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Magyarországi vezérképviselete

I f i .  Ló'wy A d o lf  és  Társa
Budapest, VI., Lőportár-utca 111.

Alapittatott ISb9-ben. 

Telefon m  00.

Magvarnrszág bárm.lv 
állomására szállítja az

Első P ilsen i R eszvénysört
világhírű gyári mányi.

Vendéglősök és (. érdeklődők 
szíveskedjenek közvetlenül lenli 

céghez fordulni.

Vidéki városokban lerakatot 
és képviseletet létesít. :::

Fogadós-, vendéglos- 
es kávés ipartársula­
tok. Pincer-egyletek

üzleti esegyeb nyom­
tatványai készülnék: 
a Fogado nyomdában ü

Jő/sel főherceg kamarai szállítók

Seifert Henrik és Fiai
csász. és kir. udvari tekcasztalgyárosok

a román, a bolgát. a szcili és a perzsa sah 1 > ■■ Isi seik 
udvari szállítói.

C.súsz. és kir. szál), jégszekrénygyárosok. 
BUD A P EST, VII., D O B-UTCA  90. sz.

Ajánlják legújabb és legjobb szerkezetű 
amerikai Iégkörlorgásu jégszekrényeikéi, 
melyek eddig a legtökéletesebb hűtő- 

eredményt igazolták.
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F O C r R n Ó  könyvnyom da
1 és lapkiadóvállalat
Budapest, V il i . ,  Szentkirálv i-utca 3't.

Részit mindenfele nyomtatványt a mai ^
q  kor igényeinek megfelelő Ízléses kivitel- Q

D  ben. Vidéki megrendelések ponto- Q
Dq  san és gyorsan eszközöltetnek. ^
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Muveszies étlapok
nagy éttermek s kisebb 
vendéglők reszere. )

fogadói (szállodáit szobajelentesek
------------ irapporti ------------

mérsékelt arban. szak­
szerű kivitelben készül-
nek aFogado-nomdájban y
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Rakttron: gzi
• <oeukamk. avastok. Matattak a lejragyaan mennyise
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Vili.. Szentkirályi-utca 34

Etiapok. konyha-, söntesivek es 
könyvek, menu-kartyak. bérlet­
füzetek. levélpapírok, borítékok, 
névjegyek, eljegyzési es esküvői 
értesítések, körlevelek, címkék, 
boon-block. ruhatár-számok, röp­
cédulák. falragaszok, kávéházi 

beirolapok és blockok.

Mérsékelt a ra k ! Gyors szállítás!

Vidéki megrendelések szakszerűen, ponto­
san es lelkiismeretesen eszközöltetnek. 
Tervek es árajánlatok azonnal készíttetnek.

Mézédes
badacsonyi c s em ege -s zó ló i

kilogrammos postakosarakban 
b é r m e n t v e  4  K -é r t  szállít5

BalázsLajos Badacsony

Magyar Paizs
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1 - ' L hygienikus játékkártya

tisztitó intézete
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Modern szállodai, vendéglői 
és kávéházi konyhaberendező.

Vörösréz-edények, 
fagylalt-berendezések 

és hűtőkészülékek.

Budapest, VI., Gyár-utca 20.
Telefon 71—55.
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Szerkesztő és laptulajdonos

F L Ó R  C Y Ö Z Ö .
Szerkesztőség és kiadóhivatal :

Budapest, Vili., Rákóci-ut 13. sz.
Éjjeli borozók.

A vendéglősiparhoz tartoznak az éjjeli 
borozók, az úgynevezett .bodegák" is. Ezek 
olyan fizietek, melyeknek az ilaJmérési 
engedélyen kívül még néhány .más 
engedély" kellene, de miután ilyeneket 
közerkölcsi és közbiztonsáéi ökokból 
nem adnak és meg sem szerezlietők. le­
llát takarják az egyéb fizleti tevékeny­
ségüket az egyedüli italmérési és reggelig 
szóló nyitvatartási engedőkkel

Hogy ezeken a helyeken mi megy 
végbe éjszakánként, azt mondanunk sem 
kell. annyira közismeretes. Igen gyakran 
szivárognak ki hírek ezekhői az odúkból, 
hogy egy vagy lőbh vidéki, idegenfor- 
galnn alanyt, alaposan kitisztították és 
azután, ha szép szerrel nem távozott, 
hát kilóditották és mehetett haza elmél­
kedni a_ tóvárosi idegenforgalom gyönyö- 
rüségéről. De azért nem igen törődtek 
ezekkel az odúkkal sem erkölcsi, sem 
közbiztonsági, sem más szempontból. 
Virultak és virulnak ma is.
„ Véletlenül .leplezett le" most a rend- 
őrség egy ilyen éjszakai tanyát, a Király­
utca «J|. számú házban. Ennek a ta­
nyának a tulajdonosa egy .Anikó" nevű 
asszonyság és ha a főváros egyik kórhá­
zának fel nem tűnt volna, hogv erről a 
bűntanyáról egymásután kerülnek kezelés 
alá ineglertőzött leányok és erről a fel- 
tünéslkeltő állapotról a rendőrség*! nem 
értesíti; Anikó asszonyság zavartalanul 
tovább folytathatná fényes és görbe uta­
kon jövedelmező üzletét Megállapítást 
nyert az is. hogy annak az asszony­
ságnak volt saját nevére szóló italmérési 
engedélye, de hasonló üzelmek mialt azt 
elvonták tőle. A kérdés most már az. 
hogy ha erkölcsi tekintetben megbíz hatat­
lan volt. mint a hogy az előzmények 
után bírálva, kétségtelenül az volt. miért 
adott neki a rendőrség erkölcsi bizo­
nyítványt üzletvezetői állás betöllésére ■’ 

Az 1K!W. évi XXV. t. cikk 3. S-u elő­
írja. hogy az üzletvezetőnek ugyanazon 
megbízhatósági kvalitással kelf bírnia, 
mint magának a vendéglősnek, kinek er­
kölcsi megbízhatóságánál lógva, az ital­
mérési engedélyt megadják. Anikó asz- 
szonvság italmérési szempontból még 
üzletvezetőnek sem alkalmas, hogyan tör­
ténhetett mégis, hogy ilyen állás'betölté­
sére egyéni tulajdonságát kifogástalannak 
találták. Erre a kérdésre nem lógunk vá- i 
la'z.t kapni. De megáilapittatott. hogv 
Budapesten sok ilyen „Anikó'-üzlet van 
es igazán helyénvaló, ha a rendőrség j 
nagyobb éberséggel nézne utána, hogy 
ezekben az üzletekben mi történik éjsza- ' 
kánként. Legalább annyi éberséggel ellen­

őrizze. amint a külvárosi rendes vendég­
lőket. hol I. i. l —o percnyi későbbi zárás 
után. vagy ha a vendégek kissé hango­
sabbak. már büntetik a vendéglőst. És az 
ilyen .rettenetes" kihágás miatt feljelentett 
vendéglős hiába védekezik, hiába állít 
tanukat, a feljelentő rendórközeg állítása 
szent és scrtethetetlen. a vendéglőst bün­
tetik.

Pirulni való botrány azonban, ami az 
úgynevezett éjjeli borozókban történik. 
Ezek zavartalanul űznek meg nem enged­
hető üzleti manipulációkat. Némelyik 
addig csak kifosztotta vendégeit, de most 
már fertőző tanyákká is váltak. Az ilyen 
helyeket látogató közönség egyrésze maga 
is resteli ha betéved oda és ha sérelem 
esik rajta, nem tesz feljelentést. Legfel- 
jebb nem megy többé oda. I)e mindig 
akadnak úgynevezett .vurcnik". mert az 
alkalom meg van rá. Hol női kiszolgálás 
van. ott az illető nők ki vannak tanítva, 
hogy vacsorát és italt fizettessenek ma­
guknak a vendéggel és ezek a nők kiváló 
szimattal bírnak arra nézve, hogy gyorsan 
nicgállapittassék. melyik vendégnek van 
pénze. A jószivű pénzesvendég lizet is. 
pénztárcáját megcsapolják és a muri foly­
tatása azután az üzlet zárása után másutt 
történik, mindakél lel .teljes megelégedé­
sére". A további következmények a kór­
házakban játszódnak le.

Ha egy tisztességes vendéglős indokolt 
igényűvel kéri üzlete zárórájának 1 -2 
órával való meghosszabbítását, száz okol 
talál a rendőrség annak megtagadására. 
Az éjjeli borozók, az Anikó-üzletek. azok 
más elbírálás alá tartoznak. Azokat a bot­
rányok dacára is. engedélvezik és m a i­
lü n k .

Minthogy azonban ilyen éjjeli botrány- 
tanyákra egyáltalán szükség nincsen, el­
várható a rendőrségtől, hogy azokat zárassa 

. Hven tanyákról ne akarják Budapest 
világvárosi mivoltát az idegenek előtt 
igazolni, mert az ilyen üzletek szégyen­
foltjai a fővárosnak

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Felhívás.
Felkérjük a vidéki kartársakat, hogy 

az Országos Vendéglős Egyesületbe való 
belépésüket jelentsék be. Bejelentésük 
után megküldjük az alapszabályokat. Be- 
iratási dij 2 kor. Évi tagdíj I kor.

Az elnökség
Iroda : Kák<5ci-ut 13. II. 20

Jövőnk.
A m iu ifd ij nevezetes fogalommá nőtte 

ki magát napjainkban, különösen a va- 
j gyón nélkül szűkölködő, csupán keres- 
| menyéből élő nagy néptömegek körében. 
■ F-s méltán. Mert míg a vagyonnal, löké­

vel megáldott emberek nyugottan. félelem 
és rettegés nélkül várják az öreg kor 
eljövcelct. mert tőkéjük, vagyonuk gyü- 
mölcsözéséhől akkor is gondtalanul meg­
élnek addig a napi keresményből élő 
nagy tömegek szinte (élelemmel, rette- 

I gésse! gondolnak arra az időre, mi lesz 
I akkor, hogy élnek meg akkor, ha meg­

öregszenek. ha nem lesz erejük napi 
munkáikat elvégezni. Mig egészségesek.

, mig munkabírók, addig biztos a minden­
napi kenyér maguknak és hozzYdarlozó- 
iknak ; de ha megöregszenek, vagy va­
lamely csapás következtében munkaké­
pességüket elveszítik a biztos nyomor 
köszönt be a család hajlékába, terhére 
válnak maguknak, családjaiknak s köz- 
eltartásra szorulnak. Pedig a nemzetfön- 
lartó. dolgozó milliók épp ugv nyugdijat 
érdemelnének öreg korukban, munlcakép- 
lelenségük idején, mint az állam, vár­
megyék. városok, községek s más köz- 
intézmények alkalmazottai. Ha azonban 
ezt nem adhatja meg nekik az állam, 
mert teherviselő képessége ezt a nagy 
terhet nem bírja el. akkor nem marad 
más hátra, mint hogy az érdekelt nép- 
osztály az önkéntes egyesülésben rejlő 
hatalmas erőt használja tői jövőjének 

I védelmébe és biztosítására.
1 A nyugdíj megteremtésére igen sok. 

több-kevesebb sikerrel járó kísérletek 
történnek napjainkban. I .áljuk, hogy 
egyes, kisehh-nagyobb tömeget számláló 
szakmák kísérletet lesznek, bőgj- a maguk 
testületének szűk körében megvalósítsák 
a nyugdíj-kérdési és látjuk azt is. hogy 
a legjobb szándékkal és legvérniesebb 
reményekkel megalakított ilyen testületi 
nyugdíjintézmények még folytonos ügy­
nöki rábeszélés mellett is alig tudnak 
haladni. Nem tudnak megerősödni azért, 
mert csak egv bizonyos, korlátolt számú 
testület tagjait vehet'i föl tagjai sorába s 
ezen korlátolt számnál fogva a nvujtott 
kedvezményekért kénytelen oly magos 
díjtételeket szedni, melyet a mai nehéz 
megélhetési viszonyok között a szerény 
jövedelmű ember nem tud magától és 
családjától elvonni. Már pedig a nyugdíj 
is csak akkor lehet üdvös és kívánatos, 
ha_annak megszerzése nem jár megeről- 
tetö anyagi áldozattal. A kisebb testü­
letek ilyen kísérleteivel szemben a tömeg- 
nyugdij megvalósítását csakis hatalmas, 
nagy tömeg beiogadó egyesüléstől vár-
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haljuk, olyantól, mely a maga nagy tö­
megével biztos és megingathatatlan alapja 
egy nyugijintézmény életképességének.

Ezen a téren a legjelentékenyebb az 
1893-han alakult _M agyarorszétg i M u n ­
kások H ok k a n l- és X yu gd ijegy le le ". mely­
nek szakmánk kóréból pár ezernyi tagja, 
sőt már számos rokkantsegélyt élvező 
nyugdíjasa van. Hz az országos egyesület 
minden párttól független, egyedül a jó­
tékonyság terén működő intézmény.
•Nem mint a szállodások, vendéglősök 
stb. eimü Nyugdíj-egylet. A  szerk.' 
Tagjai lehetnek orvosi vizsgálat mellő-
zésével, 11 éves életkor betöltése nlin
mindazon It•rtiak és nők. akiknek ren-
des. élethivsitásul szolgált> loglalkoz;á*uk
van, tanonc<ok és házi teemlőket végző
férjes nők is bt■ iratkozhatnak. A he­
iratási dij kedvezménye'■en szeméive n-
kint 1 koróna 50 fiilér A tagiIIleték
az 1. osztálvbnn 20. a ll-ikhan 2 1. a
Ill-ikban 30 * fillér hetcnlsint. tehát oly
esekély összeg, melyet a legszerényebb 
jövedelmű ember is megerőltetés nélkül 
ii/ethet jövője érdekében. Az egvlet tiz 
évi tagsági idő betöltése előtt semmiféle 
segélyt sem nynjt: de ha tiz évi tagsági 
idő pontos befizetése és betöltése után 
valaki a saját szakmájában munkakép­
telen rokkantá válik, akkor az egyleti 
orvosok vizsgálata alapján rokkantse­
gélyben  részesül és pedig : a 1. osztályban 
8.40. a Il-ikban 9.80. a Ill-ikban 11 ko­
rona 90 fillér segélyt kap hetcnkint élet- 
logytiglan. vagy esetleg munkaképessé­
gének újból való visszanyeréséig. Ha a 
rokkantság 10 évi tagság betöltése után 
nem következik be. az esetben tag tovább 
lizet s ha rokkantsága a későbbi években 
áll be. minden további belizetetl év után 
egy-egy százalékkal magasabb rokkant­
segélyt kap. És pedig:

10 év után 8.10

u. ««.,kel: 24 l
9.80

.)• m óinál;

11.90
15 . „ 9.— 1050 12.75
20 „ 9.ŐÜ 11.20 13.110
25 _ 10.20 11 !K) 1 1.15
30 „ „ 10.80 12.1*0 15.30
35 „ „ 11.10 13.30 H>15
10 _ 12 — 11.— 17.
Negyven év i tagság után. úgy mint az

állami vagy* köztisztviselő, nyugd íjban
részesülnek a tagok, tekintet nélkül arra. 
hogy munkaképesek-e még vagy nem.

Az egylet segíti a tiz évi tagság be­
töltése után meghall lag hátrahagvott 
családját is. Ha tag után csupán özvegy 
marad hátra, ez visszakapja a tag által 
befizetett összeg 30" -át egyszersminden- 
kori végkielégítésül. Ha pedig a tag után 
11 éves koron aluli árvák maradnak : 
etLv:e8.v árva az elhalt tagot megillető 
segélyösszeg egyhatodrészét kapja neve­
lési já ru lé k u l 1 1 éves koruk betöltéséig.

A  mint az itt tölsoroltakból látszik, a 
csekély befizetések ellenében oly szép 
segélyt nyújt ez az egylet, melyből a 
rokkantak szerény megélhetése biztosítva 
van s nem kell nekik sem családjuk, 
sem embertársaik kegyelemkenyerére 
szorulni. Az egylet nem csak alapsza­
bályaiban helyezi kilátásba az említeti 
segélyeket, hanem a segítést a valóságban 
is tényleg már a legszélesebb körben 
gyakorolja is. A  legutóbbi kimutatás sze­
rint a segélyezés elkezdése, azaz 1003. 
március óta 1558 tag vált rokkanttá és 
121 árva részesült neveltetési járulékban, j 
s 11103 márciustól 1912. júliusig két m ill ió  
k o ro n á i jóval meghaladó összeget fize­
tett ki az egylet ezek állandó segítésére, 
mely összeg a tagok létszámának szapo­

szám

rodása szerint aránylagosan növekszik. 
A segélyezetlek között a mi szakmánk 
köréből számos vendéglős, v endéglősnő. 
pincér, csapos, kávéfőző, szakácsnő van. a 
kik az őket megillető segélyösszegeket 
pontosan megkapják, a mint erről az 
érdeklődők az egylet hivatalos kiadvá­
nyai alapján magúktól a segélyezettektől 
meggyőződhetnek.

Az egylet nemes céljaihoz illően iolylon 
szélesebb és szélesebb körben téri hódit 
az országban, úgy hogy ma az önkéntes 
egyesülés utján létesült intézmények kö­
zött a legelsőnek mondható. Jelenlegi 
rendes fizetü tagjainak száma a lti5 ezret 
meghaladja, liókpénztárainak száma 155. 
a tiszta vagyon julius végén 9.200.000 ko­
rona. mely a legkörültekintőbb óvatos­
sággal lesz kezelve.

Maga az állam is elismerte az egylet 
kiváló hasznosságál és szükségességéi 
azzal, hogy 1907 óta évenkint 500 korona ; 
állami támogatásban részesítette, mely \ 
államsegélyt az idén, „tekintettel az egylet 
közhasznú működésére: 7000 koronára 
emelte löl. Támogatja az egyletet a szé- 
kesíőváros. számos vármegye és város, 
pénzintézetek, vállalatok, vállalkozók és 
sok humánus érzésű emberbarát.

Megemlítjük itt. hogy a Budapesti ká- 
vésiparlársulat tagjai nemrég elhatározták, 
hogy alkalmazottaikat ezen egyletbe be­
íratják. mellyel azok egykori és rokkant­
sági ellátásáról gondoskodnak. A mint 
értesültünk, a beiratások ez év végéig 
meg is történnek.

Az egylet ismertetésével az volt a | 
célunk, hogy olvasóinkat tölvilágositsuk. 
miként lehetséges csekély áldozattal ma­
guknak rokkantsegélyt, árváiknak pe­
dig neveltetési segélyt biztosítani. Az 
országos egy let központja Budapest. Vili.. 
Józscl-utca 23. sz.. szóval vagy levélben 
szívesen szolgái telvilágositással. csak 
tessék ez iránt hozzá fordulni.

Nagyon örvendenénk, ha ezen ismer­
tetés álla! hozzá járultunk volna a jövőről 
való gondoskodás eszméjének kívánatos 
terjedéséhez. Vajha minden érdekelt ol­
vasó megszívlelné az itt elmondottakat s 
a maga és családja jövőjéről való gon­
doskodásával a társadalom jólétének 
emeléséhez s a megelégedettség terjesz­
téséhez is hozzájárulna. /J«.

A  SZÉKESFŐ VÁRO SI VEN DÉG LŐ SÖ K  
É S  KOCSM ÁROSO K IP A R T Á R S l LATA  

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

.4: Ip u rlá rsu lu t h iva ta los  hely isége: 
V i l i . ,  liáké tci-u l !■'{. I I .  20. s :.  a. van.

Hivatalos órák: minden hétfőn, szer­
dán és pénteken délután 3— ti óráig.

Az ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a . F og a d ó " utján 
közöltetik.

Jogitanácsot az ipartúrsulat minden 
tagja ingyei kaphat, ha az iránt az ipar­
társulat irodájához lordul.

Az ipartársulat tagjai minden szak­
ipari-. adó- és illetékügyben, szakbeli út­
baigazításért forduljanak az ipartársulat 
titkárához.

A  Fí~\ CT f i f i n   ̂ előfizetői közül azokat, kik 
-‘ t  i  UgUUU előfizetésükkel hátralékban

B vannak. ezúttal is tisztelettel kérjük, hogy 
a hátralékos dijakat az előzőleg veit posta­
utalványon szíveskedjenek beküldeni.

A sörkarte! pozsonyi elnöke.

Az alábbi sorokat az „Engarischc Gast- 
gewerbe Zeitung" cimü vendéglős szak­
lapból vesszük át és közöljük le. amint olt 
megjelent, minden kommentár nélkül. íme 
az ,.l . G. Z. “  közleménye :

Az egyik előző szántunkban ismertetett 
l 'd v o rk a  István, a pozsonyi vendéglős- 
ipurlársulat elnöke, nyilatkozatot küldölt 
be a Gundel-téle érdekcsoport lapjának, 
azon vendéglős szaklapnak, u m e lg re a  k ir. 
törvényszék k im ondta , hogy  a vendéglősö­
kön  és kávésukon élöskődik. A pozsonyi sör- 
karteiistu elnök azt akarja ebben a nyilat­
kozat-télében mondani, hogy a „Fogadó" 
cimü vendéglőslap az oltani nyugdijegy- 
leti-fiókot „támadta" meg, de ezt a _tám a­
dási~ az „l'ngarisclie Gastgewerbe Zei­
tung" kezdte és: a „Fogadó" folytatta. A 
sörkartel pozsonyi elnökének erre a 
Bodóné-szerű nyilatkozatára a követke­
zőket k'vánják. nem megjegyezni, ha­
nem megállapítani :

1. Az „l'ngarische Gastgewerbe Zeitung" 
egyik pozsonyi levelezője nyomán meg­
írta l ’dvorka István pozsonyi vendéglős­
ről. hogy a házára a sör kart etben lévő 
egyik kőbányai sörgyár. -»0 ezer korona 
kölcsönt adott — harmadik helyre.

i Dacára, hogy a h a rm a d ik  helyen  adta 
a kartel-sörgyár a kölcsönt, még kevesebb 

-ot is kívánt az összeg után. mint a 
többi kölcsönadók). Ennek igazolására, a 
pozsonyi telekkönyvi hivatal hiteles ki­
vonatát szószerint itt közöljük :

Kivonat a lelekkönyvbőL 
It Tulajdonlap

l'dvorka István t:s neje Ambrdzy Irén 
t: Teherlap

6638—'.)! 1 sz. kötelezvény alapján ti'1 ,,-ot kamatozó 
ö',OOU K s jár. és váltóhitelokroáry a'apján 6’ „
kamatozó 10,UU0 K és jár. erejéig. Pozsonyi ipar- 
bank javára bekebelezve.

5G91— 911 st. kötelez,-ény alapján 20.000 K és jár. 
erejéig. Központi takaiékpénztar m. szöv. pozst nyi 
cég javára bekeb.

;>794— 911 sz. ,.Nyilatkozat" alapján 5" ,,-ot kamato/.ó 
30,000 K s jár erejéig, Dréher Antal sörfőzde i.-t. 
bpcsti cég javára bekeb.

Ezért l ’dvorkának. aki a pozsonyi ven- 
déglős-ipartársulatnak nem rég elnöke — 
kötelességévé váll. hogy a pozsonyi ven- 
déglős-ipartársulat lúgjait a sörkartel ér­
dekeit szolgáló (iuudel érdekcsoporthoz 
csatlakoztassa. Mi látszik ki ebből tisz­
tán Az. hogy L'dvorka István a vendég­
lős kartársai érdekét elárulta azzal, hogy 
a vendéglősöket kizsákmányoló sörkarteít 
vette igénybe, amit ugyan tehetett volna 
mint magánember, de mint közlisztséget 
betöltő egyén

2. Megáilapitjuk. hogy l'dvorka István, 
a pozsonyi vendéglős-ipartársulat elnöke 
rövid idővel ezelőtt a „Fogadó" legben­
sőbb hive volt s igy a fogadós- és 
vendéglősipar érdeke* és haladásáért 
önzetlenül küzdő, ezen lap és a vendég­
lősöket kisarcoló mindenféle kariéitól 
független és intelligens vendéglősök or­
szágos mozgalmától akkor pártolt el. mikor 
a pozsonyi vendéglős-ipartársulat elnöke 
lett és ennek révén a ;50 ezer koronás 
kölcsönét a sörkarteltöl megszerezte.

3. Konstatáljuk, hogy l  dvorka István 
pozsonyi elnök, a Gundel-léle érdekcso­
port M. V. és Kávésipar cimü lapjában — 
a m elyre  a k ir . törvényszék indokolásában  
k im on d ta , ho iiy  a vendéglős és kávés- 
ipa ron  élöskődik. —  az itt mondottakról 
egv szóval sem tett említést: de azt meg­
írta. hogy az ipartársulat tagjait egybe­
hivatta és bizalmat szavaztatott magának. 
Onkénytelen vetődik itt lel ez a kérdés : 
A múlt évben, amikor a kartel a sörára­
kat fölemelte és amiatt az egész ország
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vendéglősei föl/mlullak. — miért nem 
hivaltn össze l'dvcrkn elnök a közgyű­
lést s m é rt  nem  tilta k o z o tt  ö  is a sör- 
k a rte l ezen rablóm erénylete, e llen :’ Miért... 
Mii igazolna ez mást, minthogy az l ’dvorkn- 
kölcsönne! kapcsolatban mondottakhoz 
semmi kétség sem fér. és hogy a pozso­
nyi társulat elnöke a sőrkartel érdekében 
létező Gundel-léle csoportnak és illetve 
a sörkartelnek közönséges exponense. Ks

1-szer, mindezekből a pozsonyi ven- 
déglős-ipartársulat tagjai napnál lér.ve- 
sebben megállapithatják. hogy l'dvorka 
István társulati elnök - aki a Gundel- , 
csoport iagjainak szeptember l'.t-iki po- , 
zsonyi gyűlésük alkalmával a lég fén ye - 1 
sebb vendég lá tást ígérte - nemcsak a 
rFogadódnak és az „l\ G. Z."-nak. ha­
nem a pozsony i k a r tá rsa k  és az összes I 
vendéglősök érdekeinek  is ellensége.

TÁRSULATI ELET.

Nemzetközi fogadós-kongresszus. Az osz­
trák fogadósok birodalmi szövetsége,egyet- 
érlőleg a német nemzetközi fogadósok 
egyesületével, ez évi október hó 20—24-ig 
tartandó nemzetközi fogadós kongresz- 
szust hívott egybe Wienhe. A disz és tisz­
teletbeli elnökség és választmány tagjai 
közöli több miniszter nevét találjuk, bi­
zonyságául annak, hogy Ausztriában kor- 
mányférfiak is érdeklődnek a logadósipar 
ügyei iránt, ürömmel szeretnők ezt ami 
kormányférfiainktól is konstatálni.

A soproniak becsi tanulmanyutja. A kassai 
orsz. vendéglős-kongresszus idején, mint 
akkor irluk. a wieni vendéglős kartársak 
hadeni nienháza felavatási ünnepélyén, 
az „Orsz. Vendéglős Egyesületet" Grosz- 
ner Fái soproni logadós, az oltani ipar­
társulat elnöke képviselte, néhány választ­
mányi taggal- A küldöttségnek ez alka­
lommal annyira megtetszettek a bécsi 
karlársnk különböző közhasznú intézmé­
nyei. miszerint az utóbbi közgyűlésükön 
elhatározták, hogv a társulat egy bizott­
ságot küld ki a wieni ipurtársulat intéz­
ményei tanulmányozására. Ennek meg­
felelően Groszner Pál. llodiseh Ferenc. 
Weholler János. Hecbel János. Leilner G..
I lengi J. és Schuck F. nagyrészint nejeik­
kel s a társasághoz csatlakozva : Peek 
L.-né és Pohl Mária úrnők, e hó 7-cn 
utaztak löl Wienbe, ahol Pénz Othmár 
szövetségi és társ. elnök. GlfickJ. h. elnök. 
Kirscb jegyző s Isop Józsel 4jó ismerő­
sünk és barátunk) és még öt bécsi kol­
lega fogadlak és kalauzolták el minden­
hova. Soproni kurlársaink megtekintették 
és behatóan tanulmányoztak az ipartár- 
sulat fóző-tanintézelét. a pincér-tanonc­
iskolát. a pince- és borkezelési, a szakács 
és többi szakiskolát s intézményt, s az ill 
látottak valósággal elragadták őket. Ezután 
Glück J. h. elnöknél megebédellek és 
délután kirándultak Badenbe, hol újból 
a vendéglősök menházát tekintették meg. 
A wieni kartársak szives barátságát s a 
fáradhatatlan kalauzolást és magyaráza­
tokat megköszönve, gazdag tapasztalatok­
kal és kedves emlékekkel az estéli gyors­
vonattal utaztak haza.

Érsekújvár. A járási lőszolgabiró a 
vendéglők vasárnapi bezárását elakarja 
rendelni, amiről az „Érsekújvár és vi­
déke vendéglősipartársulatotu értesítette. 
Az ipartársulat elnöksége egyöntetű állás- 
foglalás miatt a m II hó .MJ-ára gyűlést 
hivott egybe A gyűlésről közelebbi szá­
munkban emlékezünk meg.

Egy pohár jegeskávé.
—  Hol vannak a hírlapok : —

Ezt a pohár jegeskávéi Keszthelyen készi- 
leliék, oil is szolgálták föl, de a hahói Zala­
egerszegen telték rá A zalaegerszegi „Magyar 
Paizs“ habozta meg a keszihclyi Hullám- 
fogadóban rendelt jegeskávét, jól meglelőzve 
és úgy, hogy akiknek szánva lett. nem kí­
vánlak enni belőle A keszthelyi főszolga­
bírónak a zalaimegyei hírlapoknak és egyál­
talán az egész magyar sajtónak, pedig még 
senki se mondta meg úgy az igazságot, mint 
a kitűnő Borbély György lapja, a Magyar 
Paizs, eme pohár jegeskávéval kapcsolatban.

Az eset különben ösmeretes. A keszthelyi 
Hullám-fogadóban farkas Kálmán tiszteletbeli 
főszolgabíró jegeskávét rendelt és a .endelés 
kapcsán, egy logikus de nem  sértő  válaszért 
a füiszolgálö-pincért 24 kor. pénzbírságra, 
vagy ennek megfelelő elzárásra itclle el. A 
kesztlielyi főbírónak ez a ténye annyira túl 
vakmerő és botrányos, hogy mi hitelt sem 

! mertünk neki adni s ep ezért, előzőleg csak 
pársornyi említést tettünk róla. Az is lehet, 
hogy a többi lapok szintén ebben a hiede- 

| lemben voltak és azért foglalkozott egyik- 
I másik hasonló röviden, vagy amolyan „tréfás*1 
! értelemben a jegeskávés főszolgabíró esetével 
! Különben. kitudja. A botrányos sérelem 

pincérrel történt s ez. a demokratikus hala- 
j  dúsért „élő és haló" magyar sajtó szem- 
í pontjából, annyira csökkentette az eset jelen­

tőségét, hogy szinte fölöslegesnek tartotta a 
! vele való foglalkozást. Még ha egy kórista- 

lyány vagy más rangosabb személy végett 
j tapossa földhöz az igazságot s él vissza tör- 
i vényes hatalmával; ekkor lett volna értelme.
1 két-három hasábos cikket „megereszteni*1 és 

a fölöttes hatóság figyelmébe ajánlani Farkas 
K. főszolgabírót. De igy! . . .

Az esetet igy fogta föl a helyi sajtó is. A 
haza bölcse vármegyéjének tíz bátor lapja 
közt egy sem akadt, amelyik a keszthelyi 
főbírói tébolyról csak egy sorban is mert 
volna írni. S a tizenegyediket, a hivatása 

I magaslatán álló zalaegerszegi „Magyar Paizs“-t. 
mely az igazságot mindenkor és mindenkivel 
szemben, magyaros bátorsággal szokta meg­
mondani, —  a .fáklyavivő" társaknak eme 
botrányos esettel szemben tanúsított csúnya.

1 pipogya eljárása háborította föl. —  „Hol 
vannak a hírlapok ?*‘ —  intézte ezt a kérdést 
a kiváló újságíró: llo rb é ly  György az eset 
után megjelent „Magyar Paizs- vezető köz­
leménye elején. A közleményben pedig el­
mondja véleményét nyíltan, leplezetlenül s 
úgy, amint csak egy igazi fölvilágosodott, 
nagy cs okos eszű ember elmondhatja. Bor­
bély György cikkét, mely az egy pohár jeges­
kávéval kapcsolatban a zalamegyeí lapokról 
nagyjából azokat írja, amiket a Fogadó egyes 
fővárosi sajtóról, már nem egy esetben véle-y 
ményezett, egész terjedelmében itt közöljük.

H o l v a n n a k  a  h ír la p o k ?

Méltán kérdezhetem, hol vannak a hírlapok, 
i hogy egy szót sem szólanak a keszthelyi 
1 „főbíró** esetéhez, mikor ismeretes dolog, 

hogy a szemfüles újságíró előtt semmi sem 
marad észrevétlenül és nem marad kiiratlauul 

l az sem, hogy kilencet malacozott a biró ur 
disznója.

Nem történt valami nagyvilági dolog, de 
eléggé figyelemreméltó. A/, történt pl. Keszt­
helyen. hogy Farkas Kálmán tiszteletbeli fő­
szolgabíró bement a Hullám vendéglőbe, 
mely épen a napokban égett le. tán csak 
nem szégyenében, szóval bemegy ide a fő­
bíró s azt kérdezi a pincértől, hogy: Hideg 
e a jegeskávé ? A pincér azt felelte, hogy 
épen olyan hideg, mint a jég. A főbíró rá- 

l szól, hogy fogja be a száját s r.e polemi- 
> záljon vele.

Ez még mind ártatlan vicc. De másnap

megidézi a főbíró a pincért a szelgabirói 
hivatalba s k ih á gá sért megbünteti 24 koro-

A dolognak van folytatása is. Tóth Imre 
pincér eipanaszolja baját a társainak. A 
Hulláin pillérei < Tóth Imre. Zélien Géza, 
Salzberger Sándor, Molnár László, Takáts 
Ernő', Krámcr István. Kozma Sándor cs a 
főpincér Rákócy István) a főbíró ellen ki­
mondták a bojkottot, e históriát elpanaszol- 

j ták egyik pesti napilapnak s egyúttal föi- 
I jelentették az ügyet a felettes hatósághoz, 
i vagyis az alispánhoz.

Kiváncsi vagyok, hol vannak azok a hir- 
, lapok, amelyeknek, mondóin, nem kei üli ki 

a figyelmét egy nytilfiadzás sem, sem egy 
pohárköszöntő ? Talán egy-egy ilyen esetre 
egyszerre mind elalusznak'- Tíz újság van 
ebben a megyében s a pesti lapból kell 
megtudnunk hogy rendetlenseg van kis fész­
künkben —  a pesti lap szerint.

Nem erösködötn én azon. hogy rögtön, 
minden gondolkodás nélkül csak álljunk vé­
delmükre a pincéreknek. Személyileg lehet 

j közöttük sok értéktelen gyermek, van sok 
konfidens. s akik az emberben csak borra- 

; való forrást Iáinak: de a testü le ti in tézm én y  
tiszteletre  m é ltó  s közéletünknek n é lk ü löz ­
hetetlen részesei a p in cérek  is. mint más 
munkás emberek, mint más többé-kevéshe 
müveit emberek, akik főleg az utóbbi időben 
nagyrészt müveit, józan életű, tisztességtudó, 
fiatalemberek.

Hit ha nem minden gondolkodás nélkül 
is. de egy kissé meggondolva a dolgot, 
érdemelnek egy kis figyel.net ők is, ha csak 
azon a réven is. hogy némelyikben van 
annyi íinomság. mint akár egy szolgalomban. 
D e  nem  azért, h og y  m űveli, vagy  m űve­
letlen. hanem  egyenesen védelem be k e ll 
venn i a p in cé rt is. ha  jo g ta la n u l m eg­
tám a d tu n k  S ha minden nagyhatalmi 
hatóság megtámadná és igazságtalanul bánnék 
vele: az ú jság íróna k  kötelessége, hogy 
védelmezze a kis jelentőségű pincért is *a 
minden hatóságokkal szemben is. M e rt a 
h ir la p irá s  u közönség érdekében van. Én 
legalább igy tartom. S a közönség a leg­
nagyobb fórum. Ezt is igy vélem én

Avagy a hírlapírónak az érdeke az első / 
Hogy a szolgabiró meg ne haragudjék rá *.' 
Borzasztó kép volna csakugyan Mikor a 
szolgabiró haragszik! Vagy ne szóljunk azért, 
mert nem fizet elő a lapra ? Ez még bor­
zasztóbb eset.

Vagy miért hallgatnak a közeli lapok: 
Igazán nehéz megérteni.

Talán azért hallgatnak, mert az elmondott 
esetben a szolgalomnak igaza van ? s a 
pincérek a hibásak? Lehet. De hát hol van 
az igazságérzet a hirlapirásból, hogy a rutul 
megtámadott és távoli újságban meghurcolt 
szolgabirónak nem kél a védelmére?

M é r i nem  k é l a véd e lm ére ? Legalább 
csak m é ri nem  e m lít i  m eg ezt a szen­
zációnak  is elég szenzációs h ideg  jeges­
kávét Mintha fáznék tőle. Mintha legalább 
is fenségsértés volna.

Rossz az én sejtelmem. Úgy van az, hogy 
ami jellemzi általában a mai hirlapirást, az 
jellemezheti a keszthelyi pincéreknek és 
szolgabirónak a megyéjében is azt. M eg­
la p u lt  a h ir la p irá s . S em  a közérd eke i 
szo lgá lja . (Mintha csak a Fogadó" mon­
daná: a szerk > Elpárolgott az erkölcsi bá­
torság Csupa ö  nős a n yag i érdekekre  
la p u lt  m ey az újság írás. A hol nincs 
remény arra, hogy anyagi hasznot kapjon, 
oda nem nyúl bele az újságírás.

Hát bizony csak jobbra-balra hajlongó 
„kisztihand“-féle alsörendü kereskedés akkor 
ez s nem nyolcadik hatalom.

Borbély György.
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KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

A zo n !. e lőfizetőinket, a k ik  e lő f iz e té s ü k k e l  
h á tr a lé k b a n  v a n n a k , e z ú to n  is k é r jü k , h o g y  
e s e d é k e s  t a r to z á s u k u l s z ív e s k e d je n e k  ren ­
d e zn i, a z  e lő z ő  la p p p a l  v e tt  a v a g y  le v é l  u t­
já n  k a p o tt  p o s ta u ta lv á n y  f ö lh a s z n á lá s á v a l .  
K ik n e k  e lő f iz e té s e  m o st le tt e s e d é k e s ,  a z  
e lő f iz e t é s  m e g ú jítá s a  c é l já b ó l  a je le n  s zá m ­
m a l p o sta u ta lv á n y t,  m e llé k e ltü n k  E lő f iz e ­
tési é s  e g y é l*  p é n z e k  . F o g a d ó ‘ - k ia d ó ­
h iv a ta la .  B u d a p e s t. V i l i . .  R á k ó c i- u t  F f. 
c ím r e  k ü ld e n d ő k  he.

Mai számunkból a  .K ö z t e r h e k ” c ím ű  s o ­
r o z a to s  é s  fo n to s  k ö z é r d e k ű  c ik k ü n k  
a n y a g h a lm a z  m ia lt  k im a r a d t.  A  jö v ő  
s z á m u n k b a n  k ö z ö ljü k .

Hymtii hírek. Imréd;/ Rezső kassai föpincér aug. 
:il-én tartotta esküvőjét Schmidl Ró?a kisasszonnyal

F elü ltetett lapok. A  G undel-féle érdek- 
cso p o rth o z tartozó .M agyar ven déglősük 
orsz. szövetsége” , am elynek azonban ven déglős 
tagjai nincsenek, szeptem ber 19-én szövetségi - 
közgyiilést tart. m ely közgyűlést  azonban 
nem  közgyűlésnek, hanem —  mint e lő ző  
szám unkban is irtuk kongre^szus-nak
hirdeti. U gyanilyen értelem ben küldtek m eg 
k özlés végett a napilapoknak is, és a napi­
lapok felültek s  a közgyűlési m eghívót. 
vendéglős-kongresszusi m eghívónak ism er­
tettek. H ogy a sörkartel érdekében létező 
G un del-féle  érdekcsoport miért hamisítja a 
.kö zg yű lést"  kongresszus -n , azt értjük és 
tudják a v en d ég lő s ö k : de h ogy a napilapok 
miért ülnek fel ennek, am ikor a nekik m eg­
küldött m eghívób ól tisztán kiolvashatják, h o gy 
a fenti cimü cso p o rth o z tartozó szövetség  
akkor és akkor közgyűlést tart. —  azt nem 
tudjuk fölfogni. A napilapoknál végre a leg­
fiatalabb munkatárs is tudatában van annak, 
h o g y  más a .k ö zg y ű lé s ”  is. más a kon­
gresszus is. és ha valaki a közgyűlést .k o n ­
gresszusn ak" hirdeti, bizonyára céljai vannak 
s  ha mást nem , az illető branchehoz tarto­
zókat akarja azáltal m egtéveszteni. M ár ped ig  
nem  hisszük, de m ég csak gondolatban sem 
akarjuk föltételezni, h ogy a t. napilapok, tu­
datosan szegő dnén ek segítőül az egyen es 
utat ily m ódon is ke rü lő  é rdekcsoportoknak 
» jelen e se tb e n : a sörkartellel kapcsolatos 
G undel-féle  csoportn ak, am elyet ezen oldalá­
ról minden ven d églő s  ism er s ép  ezért távol 
is állnak tőle. Ezeknek az igazságát pedig 
azzal láthatja beigazo ltnak  a napisajtó, hogy 
fentem fitell cso p o rth o z tartozó szövetség, 
közgyűlést tart és  —  kongresszust hirdet.

A borvevo vendéglősök és kocsaárotok a saját 
érdekükben cselek esznek, ha a fogytán iévö bo­
raikat (iyőngyösön, a  kitűnő minőségű boraikról 
előnyösen ismert »Yisontai és Mátrahegyaljai Szőlő- 
telepek Borértékesitö K,-T -nil igyekezzenek be­
szerezni. A  »Vrsontai és Mátraheu'yaljai Szölőtele- 
pek Borértékesitö R.-T a saját birtokain termelt 
és a borértékesitö társasághoz tartozó többi birto­
kosoktól átvett borokból a vendéglősök és kocs- 
marosoknak jelentékeny nngy részét képes egész 
éven át ellátni.

A komlo, a sö rk a rte l és  a  sor-arem eles.
A m ikor a mull év  őszén a kartelben lévő  
sörgyárak fölem elték a sör árát, —  h o gv  
horribilis hasznukat, m ég  több m illióval sza­
porítsák. —  ezt a m erényletet a sörkartel, 
tu d va levőleg  a kom ló m egdrágulásával ig y e ­
kezett m egokolni A F ogad ó p edig ekko r 
megírta <s ennek uyom án tö b b  napilap is 
k ö zö lté i, hogy a kom ló  ó rá t  maguk a kar- 
telbeu lévő  sörgyárak szöktették fö l mester­
ségesen, hogy azután e zzel okolják  m eg az 
egyébként semmivel sem  in d okolt áremelési 
lényüket H ogy a „F o g a d ó *-n a k  m ennyire 
igaza volt, am ikor a közö n séget és vendéglős- 
séget egyaránt kisarcoló  kartelnek az „általa" 
m egdrágított kom lóval való takaródzását be­
mutattuk: az legfényesebben a kom ló jelen­
legi állom ánya és áraiból tűnik ki. Erről, il­
letve az 19 12  évi kom lóterm ésről a nürnbergi

i  otdaL
k o m lób örze a k övetkező értcaitcst ad lak i. —  
Term elt: N ém etország 4000 00 m ázsa t'á 
50 kl.>. A usztria 30.000 ni.. M agyarország 
3 5 0 0 0  ni . O ro szo rszá g  90.000 ni.. Belgium 
6 5 0 0 0 . ni.. Franciaország 6 3  000 in., Anglia 
3 7 5 0 0 0  in., Egyesült amerikai állam ok 420.000 
m . s összesen 1.780.000 mázsa kom lót A  
sörgyártáshoz. 295 m illió hl. után tégy  év 
alatt annyi sört gyártanak i 1.750,000 mázsa 
szükségeltetik, így túltermelés 30.000 in. A 
múlt évben a komié) ó ra  méterm ázsánként 
S tm --lid K t kor. közö lt vá ltakozott f n .  inig 
az idén a k o m ló  m.-mázsája 280 — 300 kor. 
—  Ez a b örzei kimutatás pedig m indennél 
világosabban beszel és letagatliatatlanul iga­
zolja a fentinondottakat

Pincérek az athletikában. Az utóbbi időben mind 
inkább gyarapodik azon pincérek száma, akik az 
athletika különböző ágaiban résztvesznek, sőt igen 
sok esetben mint győztesek kerülnek ki a vei se­
nyékből. Az újvidéki pincérikar szintén otthonos 
ezen a téren s hogy gyakorolt i-\ az bizonyítja, 
hogy egyik tagjuk: Paulát litván, az Újvidéki
Athletika! Club által rer.deictt versenyen, és pedig 
egy 401) méteres síkfutásban a 2-ik dijat nycite el, 
míg táv- és magasiig:.'oban t*i m. 12 cm. magasat 
ugrott' a 3-ik dijat hozta be. A versenynek sok 
vendéglős és pincér szemlélője volt s a futóbajnok 
kollegát ugyancsak melegen gratulálták.

A table a 'hote  alkonya. A  lo n d o n i h ír ­
n e v e s  „ S a v o y M o g a d ó  v e z e tő je  m e g á lla ­
p íto tta . h o g y  a tahit* d 'h o le  n e m s o k á r a  
c s a k  e m lé k b e n  fo g  fe n m a r a d n i E z t  a z  
é tk e z é s i  r e n d s z e r i m á r  m in d e n  e lő k e lő  
t o g a d ó i é tte re m b ő l k ik ü s z ö b ö lt é k .  A 
s v e n d é g e k  íz lé s e  ig e n  s o k s z o r  fin o m a b b  
é  m ü v é s z ie s e b  m e n ü t k é p e s  ö s s z e á l l í­
ta n i. m in t a z  é tte re m  e m b e re i.  A zt  
m o n d ja  a z  e m líte tt  fo g a d ó  ü z le tv e z e tő je ,  
h o g y  v a n  a  d o lo g b a n  lo g ik a  is. m e rt a 
le g k é p z e tte b b  é s  a le g h ír e s e b b  s z a k á c s  
se m  k é p e s  s z á z  é s  tö b b  é tk e z ő  Íz lé s é n e k  
m e g fe le lő  é te le k e t  k é sz íte n i. A zt  h isszü k , 
h o g y  a k ü lfö ld i  n a g y  é tte rm e k  tu la jd o ­
n o s a i m ú lu n k  m é g  i ly e n e k  n e m  lé te zn ek *  
n é n i ig e n  ló g já k  b á n n i,  hu a ta h ié  d 'lio te  
k o r s z a k a  t é n y le g  le tű n ik , m e rt  hu c s a k  
m e g fe le lő  á r t  n e m  s z a b h a tn a k  e g y - e g y  
te r íté k  u tá n . n e m  ig e n  ta lá ljá k  m e g  
s z á m a d á s a ik a t .

Meg egy vendeglbs-friltaláló. A vendéglős-főltalálók 
tudvalévőén nem kis számmal szerepelnek Edison 
de rék kővelői sorában A Kristály-szürÖ, Yiniconser 
vator. Dagókitmelö stb. hasonló feltalálókat ma­
holnap elsiámia ni se lehet, pláne, ha ezekkel együtt 
kívánjuk említeni a zene költő és művész, valamint i többi festő s rajzoló, a hegedű- és zongora vir­
tuóz. a borász- és fözömüvész s a többi sokol­
dalú és szép tudással megáldott kartársakat. S az 
itt említettek díszes sorához most még egy ven­
déglős-föltaláló csatlakozott. Yá1. fejéi megyei község 
nagyvendéglöse, a fővárosban is előnyösen ismert 
Rrauer József barátunk, aki egy olyan szőlömoly- 
irtószert talált föl, mely ezt a veszedelmes férgét 
egyszer s  mindenkorra kípusztitja anélkül, hogy a 
szólőbogyónak az irtószer alkalmazásával kapcso­
latban valamelyes baja esnék. Brauer József (akinek 
nem épen kis része van a szegedi híres Kern E. 
közjegyző nyugalmaztatásában . . . l a  szőlő és bor 
különbölö bajai és betegségeivel már régebben fog­
lalkozik s ezekről, épugy mint a gombatenyész- 
tésről, valóságos múzeumi könyvtárt rendezett be. 
Ez. valamint a derék Breuer barátunknak a könyvei 
és szőlői közt való folytonos búvárkodása jogosít 
föl bennünket azon föltevésre, hogy a szölömoly- 
irtó derék föltalálója még több hasonló érdekes és 
hasznos találmánnyal is megfogja lepni az ilyesmire 
rászoruló világot.

A  hazai fürdők fe jle sz té sérő l e s  más 
egyébről. A m ik o r  a  fü rd ő i sa is o n  b eá ll, 
fö ls z e d i s á to r fá já t  a n a g y s á g o s  P o lit ik a  
é s  e lv o n u l  a  lá th a tá rró l, n a g y  k e s e r ű s é ­
g é r e  a s a jtó n a k , m e ly  i ly e n k o r  k é n y te le n  
m á s  e g y é b r ő l  is  írn i m iin t  p o lit ik á r ó l; .  A 
h a z a i  lü r d ő k  é s  e g y é b  k ö z g a z d a s á g i k é r ­
d é s e k  ig y  ju tn a k  a h h o z  a k itü n te té sh e z , 
h o g y  a la p o k  fo g la lk o z n a k  v e lü k , a m ib e n  
a z o n b a n  n in c s  v a la m i n a g y  k ö s z ö n e t .  D e 
k ü lö n ö s e n  a lü r d ő k  n e m  le h e ln e k  n a g y  
h á lá v a l  e lte lv e  a z  i ly e n  m e g e m lé k e z é s e k  
irá n t, a m e ly e k  a h e ly e tt,  h o g y  a lé n y e g e s  
h ib á k r a  a  m in d e n b e n  ir á n y ító  s a jtó tó l 
e lv á r h a t ó  jó in d u la t t a l  és  h o z z á é rté ss e l

fig y e lm e z te tn é n e k , le e s e p ü lik  ő k e t  a  v e z e ­
tő sé g ü k -  é s  v e n d é g lő s e ik k e l  ú g y .  h o g y  a 
k ö z ö n s é g n e k  u g y a n c s a k  e lm e n n e  a k e d v e  
a  fü r d ő z é s tő l,  h a  tö r té n e te s e n  a  la p o k a t  
e  g y e n g e  r é s z rő l n e m  is m e r n é . S  v á jjo n  
m i o k b ó l te s z ik  e z t  '.’ A le g t ő b s z ö r  m in d e n  
o k  é s  c é l  n é lk ü l.  A  m u ll b é le n  p é ld á u l 
a z  e g y ik  g a r a s o s  la p  e g y  b a la to n - lü r d ő i 
v e n d é g lő s n e k  a z é r t  lá tta  e l  a  b a já t,  m ert 
a z  a lo g a d ö já b a n  l a k ó  e g y e s  v e n d e g e k ­
be/. n ? m  e n g e d te  b e  a te je s -  é s  z ö ld ­
s é g e s  k ó lá t  á r u ln i. Ú g y  a  g a r a s o s  la p , 
m in t a z . a k i e  . s z e n z á c ió s ” e se te t  k ö z lé s  
v é g e it  b e k ü ld te ,  b o r z a s z tó  k e s e r ű s é g g e l 
v o lta k  e lte lv e  é s  1 .s z e d t e k  a z  i l le tő  v e n ­
d é g lő s r ő l.  n e m k ü lö n b e n  a z  ö s s z e s  b a la ­
to n i fü rd ő k rő l m in d e n  k e re s z tv iz e t .  H á t. 
ig y  fo g la lk o z n a k  n á lu n k  e g y e s  la p o k  a 
k ö z g a z d a s á g g a l és  ig y  a k a r já k  e lő lir e  
v in n i a  h a z a i fü r d ő k  fe jle s z té s i  k é rd é s é i,  
a m ih e z  k ü lö n b e n  (z á r je l  k ö z t  m o n d v a )  
s em  fo g a lm u k , s em  te h e ts é g ü k  n in csen . 
M ert h a  a z  v o ln a , a k k o r  a z  i ly e n  z ö ld s é g ­
k o fá k k a l  k a p c s o la t o s  h ír e k n é l a h e ly z e t  
m a g a s la tá ra  e m e lk e d n é n e k  és  az t k ö ­
z ö ln é k .  a m it  ily e n  e se tb e n  k ö z ö ln i s z ü k ­
ség e s. T .  i. a k i fü r d ő i fo g a d ó b a  szá ll 
é s  m a g á i, v a la m in t  k e d v e s  p o r o n ty a it  a 
te j-  é s  z ö ld s é g á r u s  a s s z o n y o k  r é v é n  k í­
v á n ja  é le lm e z n i,  a z  n e  m e n je n  fü r d ő r e , 
h a n e m  r á n d u ljo n  k i a v á r o s lig e tb e ,  a h o l 
m ó d já b a n  á ll  n e m c s a k  o lc s ó  te je t , lia n e .n  
ó r iá s i s ó s k if iil  is  b e s z e r e z n i.  A z  i ly e n e k k e l  
n e m  n y e r  a h a za i l í i id ő k  fe jle sz le té se .  d e  
n e m  v é s z it  m ia ttu k  a k ö z e g é s z s é g  U gye 
s e m , m e rt  a z  i ly e n e k  —  te s sé k  n e k ü n k  
e lh in n i. —  n em  ü d ü lé s  v a g y  p ih e n é s  
v é g e tt  m e n n e k  a  b a la to n i v a g y  m á s 
fü rd ő b e , m e g sz á llv á n  a z  e ls ő  fo g a d ó k b a n  
é s  v e n d é g lő k b e n , h a n e m  t is z tá n  a . f l a n c ” 
s ze m p o n t já b ó l,  m e ly  s z e n v e d é ly ü k e t  a z o n ­
b an  n a g y o n  o lc s ó n , c s u p á n  a  te j-  és  
z ö ld s é g e s  k o fá k  c ik k e i  á r á n a k  m e g fe le lő  
k ö lts é g g e l s z e r e tn é k  m e g v á lta n i.

Elitéit borpancsolok. Somony Schlesinger) Josefa 
pécsi borkereskedőt, ki Bozenben Tirol) helyezte 
el borait, az ottani p:ncefelügyclö feljelentette; 
a bozeni bíróság, hamísbor forgalomba hozatala 
miatt elzáratta 6 hétre önagyságát, 15*1 hl. b^rit 
pedig elkobozta. Ugyancsak hamisbor miatt a 
nickolabuigi bíróság elzárásra ítélte Hetvnyi Z. 
nemi sniduóvari és Schwarz Jenő pécsi borOgynő- 
kökít. — No lám . . . Ausztriában r.em bíbelődnek 
holmi céltalan bomyilvántartással, hanem elit'hlc a 
ho.-pancsoló. <űt éidemük szerint, s/.igoru elzárásra, 
nem egy-két száz koronára, mint nálunk. Yajha már 
mi is ott tartanánk.

Hogy bánik e l a  N yugdijegyesulet a ta ­
gokkal. A  m i ip a r u n k h o z  t a r to z ó k  jó l 
is m e r ik  a F o g a d ó t  é s  jó l  tu d já k , h o g y  e z  
a la p  a r r ó l ,  a m i v a ló b a n  j ó  é s  h e ly e s ,  
n e m  ír ja  v a g y  m o n d ja  a z t. h o g y  a z  r o s s z  
v a g y  h e ly te le n . U g y a n íg y  ö s m e r ik  a 
N v u g d ije g y e s ü le t te l k a p c s o la to s  á l lá s -  
io g lu lá s á l.  a m e ly tő l  h o ss z ú  é v e k  s o r a  ó ta  
ó v a  in te tte  a k a r tá r sa k a t, m in t o ly a n tó l,  
a m i r á ju k  n é z v e  s e m m ifé le  jó v a l  é s  h a ­
s z o n n a l  n e m  já r .  H o z tu n k  lö l  e r r e  e se ­
te k e t  is. k ö z tü k  a s z o m b a th e ly i W itr e ic h  
F . (ö r e g  f ő p ia c é n  s  a  g y ő r i  Z s o m b o r  
L á s z ló  e se tet. U tó b b i n y o lc  é v ig  fiz e tte  a 
h o rr ib ilis  d ija t  s m ik o r  m e g h a lt, ö z v e g y é t  
s  g y e r m e k e it  h o lm i k o ld u s  a já n d é k k a l  
ik e g y d ij)  fiz e tté k  ki. A z t  m o n d tá k , h o g y  
a z  a la p s z a b á ly o k  e rr e  n é z v e  n e m  in té z ­
k e d n e k  m á sk é n t. D e  b e z z e g  (ü ltették  m a ­
g u k a t  a z  a la p s z a b á ly  e té le  in té z k e d é s e in , 
a m ik o r  a  v o lt  ü g y é s z n e k  la k i  k ü lö n b e n  
d íj a z v a  volt*  s z a v a z tá k  m e g  a z t  a b i­
z o n y o s  r e n d k ív ü li ö s sz e g e t  Ú g y  e z  m in t 
m á s  so k  e s e l u ta lja  a s z a k m á h o z  ta r to ­
z ó k a t  a r r a .  h o g y  n e  le g y e n e k  ta g ja i a 
N y  .-e g y le tn e k , m e ly  a z  a r á n y ta la n  n a g y  
d ija k n a k  a  le g c s e k é ly e b b  p e r c e n t jé t  se m  
fiz e ti v is sz a .  E g v  ú ja b b  *a le n tie k h e z  h a ­
so n ló *  e se t  s z ó l m e g in t e z e n  ig a z s á g  
m e lle tt. —  E g y  k a s s a i p in c é r  s in y lő d ő ,
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beteges, miután tizével belizetett a Nyug- | 
dijegylelbe. a kassai vásztmány orvosilag 
megvizsgáltatta és ily dokumentummal 
ellátva iölküldtc Mudapestrc, hogy folyó- 1 
sitsák neki az öt megillető 10".,,-nyi 
összeget. Ám a kassai pincéit a Ny.- 
egylet is meg orvos-vizsgállatta és a 
10" ,,-nvi penzióra: alkalmatlannak találta.
A  szegény, göthös pincér, akinek beteg­
ségét állítólag az ottani vúlaszlm. tagjai 
is mind ösmerik. mehetett vissza Kassára 
elmélkedni afölött, hogy mért is nem 
inkább valami rendes biztosítóba avagy a 
Magyarországi Munkások Rokkant- és 
Nvugdijegyleiébe lizette be a pénzét, 
amelynek ellenében most minden aggódás 
nélkül kikapná a heti 13 11 korona 
járulékát.

Ipari Pályamutató. Sehol annyit nem bestéinek az 
iparfejlesztés fontosságáré!, mint nálunk Magyar- 
országon. Az állam rendkívül sokat áldoz gyárak 
alapításira, ingyen ad gépeket, pénzzel támogatja 
az ipari vállalatokat, de arról nem gondoskodik, 
hogy az ipari segédszemélyzet megfelelő mértékben 
szaporodjék és hogy a vezető állásokban levő kül­
földi munkások fölöslegessé váljanak. — A gyárosok 
és az iparosok panaszkodnak munkáshiányiól. állan­
dóan napirenden van a tanonehiány és az újságok 
vezércikkei arról szo'nak. hogy a gyakorlati pá­
lyákat elhanyagolják, senkisem adja fiát iparosnak. 
Még sem akadt edoig tenkisem, aki az ipari pálya- 
választái ezer meg ezer tudnivalóját megírta volna. 
Ezen a hiányon akart segíteni az Iparoskité, amely 
most 1‘ályamultilót címmel egy népszerű
kézikönyvet adott ki mindarról, amit tudni kell, ha 
valaki ipa-ospályára szánja a hát. A könyv az 
iparos-pályára készülő ifjúságnak igen értékes Út­
mutatót ad a kezébe. Elsőbben is azt a kérdést 
fejtegeti, hogy ki milyen iparágat válasszon s ebben 
a kérdésben sok hasznos tanát sót ad, amelyek után 
az iparisko'ákban szerezhető kiképzésre tér át. Az 
ország összes ipari szakiskoláinak a felvétel feltéte­
leinek. a költségnek fölsorolása után fölveti és 
megvilágítja azt a kérdést, hogy hogyan lehet ipari 
tanulmányokhoz segítséget és ösztöndíjat kapni. 
Igen hasznos része enrek a fejezetnek a magyar 
ipari ösztöndíjak betűrendes mutatója. Az önálló­
suló iparosok berendezkedéséről szóló fejezet rész­
letesen elmondja, milyen berendezésié és micsoda 
szerszámokra van szükség bizonyos műhelyekben s 
mindez mibe kerül. A tanítómester megválasztásá­
ban is segít a könyv az inasnak készülő gyermek­
nek. majd fölsorolja az összes iparágakat annak 
megemlítésével, hogy az egyes iparágak mit köve 
telnek attól, aki velük foglalkozik, egészség, erő, 
képzettség stb dolgában Mit adhatnak önállósulás 
esetén jövedelmi kilátás és boldogulás tekintetében.
A könyv az ipari pályára lépő iffuságnak kétség­
telenül igen nagy szolgálatot fog tenni. Három ko­
ronáért küldi meg az Iparoskáté kiadóhivatala 
[Budapest, VI., Hajós-utca 0. sz.

Pap mint kocsmakijáro Sokféle közvetítő 
és kijáró van ebben a nti országunkban. 
Az ügynöktől kezdve egészen az ország­
gyűlési képviselőig. l’gyanezt gondolhatta 
a b u d a fok i apátplébános. Heller Iván itr. 
ki rokonának. Ring Ferencnek kiközve­
títi a kocsmát. A  dolog eleje ugyanis az. 
hogy Rudatokon egész sereg engedély- 
nélküli kocsma van és köztük Ring Fe­
rencé is. Ezek ellen az ottani vendéglős- 
ipartársulal feljelentést tett és az illetékes 
pénzügyigazgatóság ennek alapján elren­
delte azoknak az üzleteknek bezárását. I 
Ring Ferenc persze tudta, hogy ő ebben 
az ügyben nem teltet semmit, tehát el­
ment a nagybácsihoz, hogy segítsen. A 
nagybácsi, t. i. az apátplébános elment | 
a belügyminisztériumba, hol a rokon ügye ; 
832.31 '.112. sz. a. tárgyalás alatt van és 
Jézus szent nevében kérte Ring Ferenc 
kocsmájának engedélyezését. Milyen fut- | 
csa dolog ez ! Másutt a főpapok a kocs- I 
mák számát apasztani, sőt vasárnap le- ; 
záratni is kívánják, a budafoki apát- ! 
plébános pedig szaporítani akarja szá- ! 
inukat, noha Budafokon már nmugyis 
sok a számfölölli italmérés. Vájjon mit 
szói ehez az cgyházmegyés püspök .’

Adler ur es a gazdája. Adler ur tulajdonképen 
I.uis Francois-nok azaz nem is ennek, hanem a i 
Francois Luis. Rudis & Rlockmann föügynökeinek | 
az ügynöke. És most menjünk tovább. A  Francois- 
fé'e csóppőt se valami finom) pezsgő, tudvalévőén 1 
bojkottálva van és periig úgy, hogy at  önérzetes

fogadós, vendéglős, kávés és pincér nem ajánl és ' 
nem iszik a morvák közül ideszakadt Francois mű­
helyében készült pezsgőből. Ara, Adler ur nem azért 
Rúd. illetve Francois ügynöke, hogy más pezsgőt 
igyék, igy hát ilyent rendelt az egyik kávéházban : 
—  Ajánlom —  szólt a föpincér, —  hogy inkább 
igyék Törleyt vagy akár Animót, csak ne Fr.-ist, 
mert az dohos. —  Hallja Herr Ober, — szól Adler i 
ur — maga tudja, hogy én vagyok a Rúd. Block. 
ügynökségtől, hát akkor miért ajánl nekem Animö- 
pezsgöt : No hát, épen azért —  nyugtatja meg
a föpincér. — Nu. hát ide vigyázzon fő ur. Tudja 
maga. hogy mért Cojkottáltak az én lőgazdám 
pezsgőjét ; Mert nem lett tőlük elnök ? — Azért 
bizony —  korrigálja ki a föpincér —  mert Fr.-is } 
urnák öregasszonyos. pletykás természete van — 
No-ro — csititja a lópincért Adler ur — csak ne 
csinálja skandál, inkább hozzon egy Hohle-féle | 
Animöt.

A női kiszolgálás ellen. Poroszország 
kezdeményezésére a Németbirodalmi ha­
tóságok ez időszerint olyan szabályok ' 
kidolgozásával foglalkoznak, melyek a 
német ipartörvény novelláris módosítását 
céloznák arra nézve, hogy az hűiméiért 
és étkezési üzletekben a női kiszolgálást 
korlátozzák, részint egészen megtiltják. 
Aziránt is intézkednek a javaslatban, 
hogy az. étterem üzletvezetőjének törvénybe 
vagy akadályokba ütköző cselekményeiért 
az üzlet tulajdonosú is felelősségre von­
ható legyen.

Jotékonycelu ünnepély. A pöstyéni Roya'fogadó 
igazgatósága augusztus 20-án egy nagyszabású Kerti 
ünnepélyt rendezett, amely 380 korona jövedelmet 
eredményezett. A jövedelem a József főherceg 
szanatórium javára lett fordítva.

Egy merész elnök. A Fogadó egyik előző 
száma, egész objektív és szárazon mt g- 
irla a pozsonyi l ’dvorka Istvánról, hogy 
a sörkartelisla (Imidéi-féle csoporthoz 
azért csatlakoztatta a pozsonyi vendéglős- 
ipartársulatot. mert az egyik kartelista 
sörgyár 34) ezer korona kölcsönt adott a 
háza vételéhez, amit ekként e lapok más 
részében ismertetett te lekkönyv i-k ivon a t 
is igazol. Más ember mit tesz ilyen eset­
ben Igyebár hallgat szép csöndesen 
(vagy pedig leteszi az elnöki botot). De 
nem lesz igy l'dvorka elnök. 4) nagy 
bátran levelet küld az egyik szaklapnak 
(amelyik az ismert törvényszéki megro­
vásban részesült' s fenltangon panaszolja, 
hogy a Fogadó (de előbb egy másik 
szaklap* .megrágalmazta" nemcsak őt. 
hanem a pozsonyi társulatot és a nyugdij- 
(iókot is ! —  Hát kérdezzük a t. olvasó­
kat. nem merészség ez! Hát mondta azt 
a .Fogadó", hogy a pozsonyi ipartársulat 
és a nyugdijfiók kapott kölcsönt a sör- 
karteltől .’ l'gycbár. ezt senki sem olvasta. 
Azt irta csak a Fogadó, hogy l'dvorka 
elnök kapott 30 ezer korona kölcsönt, 
mint az a pozsonyi telekkönyvből is ki­
tűnik. Szóval, a pozsonyi elnök az ipar­
társulattal és a pincéregylettel akart 
takarózni s azt merészelte mondani, hogy 
azok megleltek .rágalmazva", holott mi 
őt se bántottuk, még kisujjal sem. Vagy 
talán rágalomszámba menő az, hogy az 
l 'd v o r k a  elnök ur kölcsönügyletét 
nyilvánosságra hoztuk Ez legfeljebb 
kellem etlen  — ránézve. De mond inast is a 
merész elnök. Azt. hogy a Fogadónak 
csak egy Ilivé van és más senki se járatja 
Pozsonyban. Hát ez még előbbinél is 
.merészebb" állítás. Azért t. i. mert ezzel 
egyenesen kétségbe vonja a pozsonyi 
kartársak értelmiségét, amennyiben azt 
tételezi föl. hogy a pozsonyi vendéglősök 
és pincérek, az ő kö lcsön -iigy le te  miatt, 
lefognak mondani arról a lapról, amelyet 
nem pausálézhat s kölcsönözhet le egy 
kartel sem. s amely a kartársak érdeké­
ben való igazságot egyedül szokta és 
bátor megírni. Ez az állítása különben a 
pozsonyi elnöknek közönséges .lüllenlcs" 
és nem egvébb. Ha l'dvorka elnök csak 
annyi ezret kapóit volna a kartelista 
sörgyártól, mint amennyi előfizetője és

olvasója van a Fogadónak Pozsonyban, 
hál akkor nem kapott volna semmit sent. 
ami különben jobb is volna, mert az 
esetben nem kellett volna ellenségévé 
szegődnie a vendéglősiparhoz tartozók 
érdekeinek.

A domonyi vigalom. A  vadászatai és pompás husu­
ny ulai és foglyairól híres Domonyhsn. mely a rák­
jairól nevezetes Galga mentén ti rül el. rzép pcéti 
húsán, e hó 4-én tartották meg a szokásos nyári 
tűzoltói vigalmat, amelyen a fővárosból és a kör­
nyékbeli városok és megyékből ezúttal is az első 
kapacitások jelentek meg és csaptak olyan d nom- 
dánomot, amilyent az Árpád kori híres Balambér 
vezér óta, kettőt sem igen lehetett látni. Schuchtár 
Brúnó, a híres vadász és Domony község népszerű 
nótámsa rendezése mellett lettek ilyen ismert és 
látogatottak ezek a vigalmak, amelyek nem kis 
mértékben járultak ahhoz, hogy a domonyi önkéntes 
tűzoltók ma bármelyik hazai tűzoltósággal szemben, 
minden megerőltetés nélkül nyernék el a pálmát. 
Az aug. 4-iki vigalom kapcsán ezúttal is több ho- 
hókás számot adtak elő. igy a mulatságos róka­
táncot melyben az első dijat Kaufman Miska aszódi 
bankti'Ztviselö, s  a eserebók céllővészetet. melynek 
1. érmét az aszódi állomásfőnök s a következőket 
Bartók János rákosligeti professzor és Vasa G. 
domonyi segéd jegyző nye:ték el. A  vigalom küiömben 
a kánikulai nagy hőség dacára, pattogó jókedv 
mellett kivilágos kivirradt'g tartott.

Idegenforgalom a külföldön. Wienhen a 
i statisztikai kimutatás szerint a múlt év- 
; ben liOti.235 idegen fordult meg. s ezek közt 
1 Magyarországból 111.1041. Ausztriából 

3GI.805. Boszniából 2931) és küllőidről 
127.3U1. A  kimutatás megállapítja, hogy 
a külföldiek forgalma az előző évekhez 
képest 11)11. évben csökkent. Berlinben 
ugyancsak tavaly 1.278.G4)!) idegen fordult 
meg. Augusztusban érte el a legnagyobb 
forgalmat 13(>.8<>5 idegennel. Vájjon arány­
lag mikor leszünk mi képesek ilyen for­
galmat kimutatni. Az idei Szent István 
napi idegenforgalmat nagyon csökkentette 
a kereskedelemügyi miniszter vasúti po­
litikája és valószínű, hogy a csökkenés 
állandó lesz. Hiába akarják hivatalosan 
bizonyítani, hogy a tarila emelése dacára 
nem csökkent az idegenforgalom, mert 
ezt úgy sem hiszi el senki.

Balaton. A  napokban jelent meg a Balatoni 
Szövetléi; Kalauza, mely a Balatont körülfogó 
községek és fürdötelepek történeti ■  egyéb neve­
zetességeit ismerteti diókéjszerüen és látja e, meg­
felelő utbaigazitáasal a Balaton körül fürdözö és 
nyaraló közönséget. A kiadványt a 'Balatoni -tö ­
vet ség* Balatonfüied-tclep 10 'filléres bélyeg elle­
nében bárkinek díjtalanul elküldi.

Sörfogyasztás Münchenben. München vá­
ros stal. hivatala kimutatja, hogy az el­
múlt évben az oltani sörfőzdék kizárólag 
búza söriőződék1 ö m k w h  3.716.018 hlL 
sört gyártottak, vagyis 228.21)0 hit. többel 
gyártottak mint az előző évben. Más­
helyről behoztak 23.1(11 bit., ezzel szem­
ben azonban elszállítottak 1.800.1 i3Ü hit. 
München város fogyasztása az előző évi 
eredményhez képest 14)5.131 hlt.-el emel­
kedett. A  lakosság arányához képest 320 
liter fogyasztás jut egv-egy egyénre. 
Természetes, hogy az egyénenkénti fo­
gyasztásban az idegenek is resztvettek, 
amit külön számadatokban megállapítani 
nem leltet

Gyászrovat. Otutsch Mátyás. Szaktársadalmunknak
megint egy k ivi'ó  tagja költözött el az élők sorábó' 
Deutscli Mátyás, a bajai Nemzeti fogadó tulajdo­
nosa és a bajai v. ndéglősipartársulat egyik a'apitója 
és mindvégig elnöke hagyta itt a  földi pályát, leg­
szebb idejében. 4'.* éves korában, amikor érdemes 
élete és munkásságát leginkább érvényesíthette 
volna. Derék kartársunkat és jóismerösünket e hó 
23 án temették el a közönség és kartársai nagy és 
őszinte részvéte mellett. A bajai vendéglösipar- 
társulat tagjai és a pincérikar koszorút helyeztek 
ravatalára. Elhunytat a gyászba borult özvegye és 
két leányán kívül igen sok jóismeröse gyászolja

Székely Kátoly tarcsafürdöi főpiacért fájdalmas 
csapás érte, neje elhunytával. Az ifjún elhunyt fő­
pincér né bánatos férjén kívül, két kis gyetmek t 
hagyott ái vaságban. Temetése nagy részvét mellett 
történt.

Wolf János pincé.. az újvidéki pincércgylet vá­
lasztói tagja, e hó 13-án elhalálozott. Temetése 
aug. 15-én történt kaitársai és a közönség nagy 
részvéte mellett.



6. oldal F O A !) < 17. szúni.

Somlyai csöppök.
— Kongresszus: epizódok.

Hogy mi történi Tarpataknál-
Valami -10 vendéglői verődött össze a tát­

rai hegyek eme legszebb természeti csodá­
jánál. Amíg az ezernél is több méter ma­
gasba vezető utat megtették, folyton a fülükbe 
csengtek azon szép, buzdító szavak, amelyek­
kel Fehér Endre, a hires Dobsina ismert ven­
déglőse látta el őket utravalóul: —  Kedves 
kartársaim, addig haza ne menjenek, amig 
nem látták Tarpatakot, a híres Niagara-zuhatag 
hetedig legszebb leányát !

—  A Niagara leányát'- —  izgott-mozgott 
a hódmezővásárhelyi Varga. S talán szót is 
emel, ha nincsen a társaságban Heberling fo­
gadósáé és Etnhecht Oyi’láné fogadós, Szé- 
kesfehéévárról. Ők azonban jótékony villám­
hárítók voltak; az ilyen esetben kevésbé 
sem valami jótnáju férj urakról a merész- 
mondások sötét angyalait el-elhántották

A tarpataki vízeséshez ekként törekedtek a 
tátravidék minden irányából: Dobsina. Pop- | 
rádieika. Virágvölgy és az ellenkező tájak | 
kiránduló- és fürdőhelyeiről. A kisceili Hor- 
váthot és több társát pl Széplakon látták el j 
lelkesítő buzdítással és cgyébb utravalóval. I

Ugyanis Dahmer igazgató révén megtudta 
Horváth, hogy T -széplakon a Matejka- | 
vendéglőben az egyik főzőnői állást, egy 
nála alkalmazásban volt szakácsné tölti be 
Az az ötlete támadt, hogy az egész kom- : 
pániát, fájintos hazai túrós béléssel látja el.
S tényleg, amire a társaságában lévő pestiek 
rábaköziek és jászberényiek, az ócsai Hor­
vátinál észrevették, már ott párolgóit előttük I 
a gyönyörű pirosra sült turósbéles. amelyből: | 
Tarpataknál fogunk isteni lakomát csapni! —  
biztatta a társaságot Horváth. Miközben a j 
Sámsony- és Matejka pincéiből beszerzett | 
somlyai palackokat a kőbányai Ásványra és 
Viola gondviselésére bízta. Ezek valamiként 
a többi helyekről induló kartársak, úgy dél- j 
után. egy óra tájban jutottak el szerencsésen ! 
Tarpatakhoz.

Micsoda fenséges, mi szép csodás lát­
vány ! Sötét, susogó fenyvesek közül merészen 
kiugró ss iszonyú magas szikláról, mintha ezer 
s ezer apró hófehér szárnyas angyalkák 
ugrándoznának alá nagy sebbel-lobbal. S a 
vízesés zuhog, csobog és mindegyre hányja, 
szórja a vakító hófehéren szikrázó vizkari- 
kákat Valóban, aki még nem járt a Tátrában, 
menjen el oda csupán csak azért, hogy a 
csodás szép tarpataki vízesést lássa. Az 
amerikai hires Niagara-zuhatag. —  micsoda 
ehhez képest! Lehet az százezerszerte nagyobb, 
esése széditóen kápráziatóbb, zuhanása har- 
sogóbb, de nem ilyen bűvös-bájos, nem ilyen i 
elragadó.

A kongreszusi kirándulók pedig amikor tel- | 
jesen kigyönyörködték magukat a csodás szép 
látványban, -  a patak tisztásabb partján 
egy szép pázsitos helyen letelepedtek, elő­
rakván a magukkal hozott elemózsiát így 
az erdélyiek a finom székelyturót. a brassóiak: 
tordai pogácsát, a jászberényi Székely Fábián 
a saját gyárukban fabrikált finom Martel- 
cognacot. a vásárhelyi Elek Imre a ta­
nyákról beszerzett hófehér „nyársra- való 
szalonnát ( amire fenomenálisan csúszik az 
isteni nedű > majd a szabadkaiak tűzdelt 
ürücombot (és mindenegyik 3— 3 poharat a 
bácskai „trojanica- bemutatására), mig a 
Fekete üéza által vezérelt fehérváriak a ma­
gukkal hozott fehérvári bicskákat és mások 
mást. például: sonkát, kenyeret, zsei.'lyét
stb. a dümölki Horváth József csupán száz­
hál om drb szép piros turósbélest és a pes­
tiek a finom somlyai borokat rakosgatták ki 
és helyeztek el szép rendben a valódi zöld 
szőnyeggel terített széles, nagy asztalon Volt 
ott minden ami csak jó és remek, ami

szemnek és szájak kedves. A legnagyobb [ 
csodálatot különben az keltette hogy: vájjon i 
honnan is kerülhetett oda az a temérdek, 
ötvenuél is több somlyai boros palack .’

Aztán persze hozzáláttak a lakomához Mikor j 
a különböző comb- és püspökfalatokon túl- | 
esve a turósbélesig s a többi süteményig 
jutottak és midőn már a magukkal hozott po­
harakat és csuprokat is mind teletöllögették. j 
egyszerre csak, az égből vagy honnan a ma- | 
nőből, mint egy mennydörgetett istennyila, oly 
rémitó sebességei pottyant a földi asztal 
kellő közepébe: egy csűrön vizes nyúl. Ami 
ugyan, hogy a középre pottyant, még csak 
hagyján lett volna. De estében elütött 8— 9 
palackot, ezek meg a többi somlyai üvege­
ket. mig emezek rendbe és sorba az összes 
teletöltött poharakat borították fői úgy, hogy 
egy szempillantás alatt nem maradt ott ép 
üveg és pohár egyetlen egy sem. Étel és ital. 
hús, rétes, kenyér és az egész mindenség, —  j 
teljesen egybefolyt Ami pedig az ellenkező 
oldalon mégis megmaradt, ezt az a megve­
szekedett nyúl. amint szörnyen megriadva 
kirohant a társaság központjából. —  akkor j 
tette tönkre.

Lett persze megrökönyödés, zűrzavar, nagy 
sopánkodás és kapkodás és minden ajkon 
ilyen kérdés:

—  Mi volt ez?!
Egy szamár nyúl, amelynek nagy vélet- 1 

lenségből a farkát lőtték el: - adta meg a
fölvilágositást a dömölki Horváth.

Hogy nyúl, azt körülbelül láttuk, de , 
hogy ki lőtte és honnan a csudából pottyant 
ide ? azt nem tudjuk! — jegyezte meg az előző 
éjszakát átvadászó Viola István.

Hát az akkor én előttem is rejtély volt, 
de azóta megtudtam a való tényt és Így 
módomban áll tájékoztatni a tarpataki cs 
egyáltaláu az összes tátrai kirándulókat.

A lengyelországi Kárpátokba, valahonnan két 
fehér-farkas került és ezek átkalandoztak a 
mi Tátránkba. Ritka szép. de roppant vesze­
delmes vadak. Tiz-husz emberrel úgy elbá­
nik egy fehér-farkas, mint macska az egérrel. 
Az egyik tátrai uradalom erdésze hajtóvadá- 
szatot rendezett és erre két fővárosi isme­
rősét : Wurglics Vilmost s a piccolói Kovács 
Miklóst is meghívta (Utóbbi jó olasz, s meg 
nem ijjed semmiféle szárnyasvadtól). A va­
dásztársaság tizenkét tagot számlált és már 
reggeli három órától működésben álltak. 
Úgy déli tizenkettőkor az egyik űzött farkas, 
gyönyörű hófehér szőrű vad. Wurglits fegy­
vere elé került s ő is ét Kováts is rácélzott. 
ám a farkas elmenekült. De a két lövésnek 
még is volt eredménye. Egy oktondi himnyul 
ép akkor saaladt arra és az egyik lövés pont. 
a nyúl farkát sodorta el. A nyúl roppant meg­
vadult (minden vadnak az a legérzékenyebb 
oldala) és futott veszettül s a Tarpatakhoz 
érve. ép a vízesésnél rugtatott keresztül és 
amint ugrott, egy kis utánanyomuló szélfu- 
valom segítségével, direkt a mi társaságunk 
terített asztalára pottyant.

Meglássátok! mondta a dömölki Hor­
váth az eseten kesergő társainak. —  azok a 
vadászok, akik ennek a nyúlnak a farkát el­
lőtték, Budapesten azzal fognak dicsekedni, 
hogy legalább is egy orosz-himszarvast ej­
tettek el (Horváth maga is vadász és legjobban 
ismerheti, erről az oldalról, szörnyen „nagy- 
képüsködő" vadásztársait).

A társaság tagjai még órák múltán is bor­
zasztóan sopánkodtak és sajnálták a veszen­
dőbe ment drága és finom somlyai csöppöket.

Minden.

Ft la nők menü-kártyák, konyhasöntes-ivek rs köny- 
Lllfl|iUAi yek. boon-block megrendelése eseten tes­
sek bizalommal a Fogado-nyomdához Budapest. Vili.. 
Szentkirályi-utca 34 fordulni.
Pontos es gyors munka ! Mértékéit árak !

N Y I L T -T E R .’)
Vigyázat, k a rtá rsak  !

Egy magát dr. Aroda Alfrédnak nevező egyén beállít 
egy vendéglőbe -  mc'yet előre kiszemel magáink 

s  itt első dolga a vendéglőssel •pertu* lenn 
mikor ez megtörténik, még egy pár napig fizet s 
aztán jön a -hitel* mig végül »megugrik* ... hogy 
ugyanezt megismételje egy másik vendéglőssel A 
•doktor* ur igy fonta be a dunaszekcsöi kapásakat 
is. T. kartársaim okulására ismertetem ezen esetet. 
Hudapeit, 11112. aug. hó H. J. vendéglős.

E kv nyolc személyes

Szobapinceri á llást keres
elsőrangú vidéki vagy fővárosi szállodában, 
megbízható s szakavatott egyén. Szives meg- 
keresések Sebestyén L a jos  Budapest, 
VI., L á zá r-u tca  13, II. 24 rirare kéretnek.

Csemegeszőlő, gyümölcs és bor.
Tisztelt Kai tái s urak !
Szállítok csem ege -sző lőt rhasselas. paszatuti 

és többféle fajukból\ bo r-sző lő t korai és később 
érett (ezerjó, édesmézes Oporto. kadarka, rizling, 
d nka és egyéb j l  fajokból, édes mustnak, 
továbbá nyári és telelő fa jalm át, u. m. török- 
bálint, jeges, sze csika, ranet, parman és még több­
féle jó és ízléses almákat a jánoshalmi napi piaciárban.

Mai á-ak : csemege-szóló 70 -80. alma 40— 50 fillér 
póstán vagy a jánoshalmai vasúthoz szállítva után­
vétellel az összeg 2ó* „ előre beküldése mellett.

Az árak naponta változhatnak, alacsonyabb vagy 
I magasabbra és aszerint számítom t. vevőimnek én 
I is, amint ezt eddig is mindig így tettem, a vevőim 

legnagyobb megelégedéséi e.
A közeli szüretre a tisztelt kartárs urak figyelmét 

i felhívom a Jánoshalma és vidéke kitűnő jó  z a -  
matu tisztán színtartó s ille r - és  fa jbo rok ra .

| Közepes termésnél (í0— 80 ezer hektoliter kivite- 
i lünk van.

bevásárlási megbízásokat elfogadok, azokat leg­
jobban, pontosan és lelkiismeretesen eszközlöni 

1 Minden egyes kartársam meg lesz elégedve az ál­
talam vásárolt borokkal, valamint az alma és szöl.'í- 
küldemény-kkel, a melyért teljes garanciát vállalok.

Glöckner Dénes BKSLSEÍ4*
Bácsbodrog-megye).

üdvözlettel

36 éves nős szakember “J
egy jó  üzletet vezetéire vagy elszámolásra keres. 
Szives megkeresés ..Üzletember" címen a kiadó- 
hivatalba intézendő. 3— 3

Keresek;egy jól főzni tadó főzőnőt, 
aki mint családhoz tartozó 
tag hasonló jó bánásmód- és 
ellátásban részesül. Fizetés  

36— 40 korona. Rudnyánszky Ferencné, Bőt- 
taszék , nagyvendéglő.

Járási székhelyen
német és tót vidéken lehetőleg, keresek január l-ére 
egy vendéglőt szállodával, bérle: be. Szives értesíté­
seket zárt levélben kérek : Reitter gyógyszerész 
Leibic (Szepesmcgye >. 3 -3.

Reggeli-főzőnő
ki jóízű, magyaros reggeliket tud készíteni s 
a hideg halak készítése és a pogácsa-sütéshez 
is ért, 80 korona fizetéssel budapesti 
sőrcsarnokba felvétetik. Cím a kiadóban.

felelő óvadékkal, ajánlkozik -  
vasúti vendéglőbe: 'jobb vendéglőt mint rsapláms 
átvenne). Ceató Sándor Déva, Hunyady-ut 22. 3 3

40 drb AÚVr szeszégő
szobai- és keiti-lámpik olcsón eladók.

Balás Antal vendéglős Budapesl-Hüvösvaigy.
villamos végállomásnál 4— 4

egyedül álló szállodámat meg­
egyezés szerint eladom . — 
Bővebbet: Mesterhazy Sándor 
szállodás Sümeg.



10. szám. 7. oldal.

Tanulságok.

Inkább lokális természetű, de azért 
óriási horderejű kérdésben urallak győ­
zelmet s nyertek elégtételt a közeli na­
pokban a vendéglősök. A kávésok u. n. 
színházi vacsoráikkal űzött jogtalan kon- 
kurrenliáját sikerült hatóságilag megszűn­
tetni. A tényállás maga sokkul ösmertebb, 
sem hogy annak leírásával foglalkoznunk 
kellene. Kzutlai az eset tanulságait óhajt­
juk kissé megvilágítani s méltatni.

Amint köztudomású, ebben a lokális 
kérdésben — mert hisz ezúttal csupán a 
fővárosról volt szó — a székesfővárosi 
vendéglősök és kocsmárosok ipartársu- 
lala indította meg a sikerre vezetett aktióit 
a hatóságoknál.

Kétségtelen, hogy az ügy spéciéi a fő­
városi vendéglősökre nézve óriási fontos­
ságú hovatovább létkérdésbe vágó lett s 
méltán illeti ;; legteljesebb elismerés az 
ipartársulat vezetőségéi, hogy idejekorán 
megakadályozta, hogy az ügy veszélyessé 
fajulhasson.

Nem-e önként vetődik löl ezen esetnél 
a kérdés, hogy van-e szükség olyan tár­
sulatra vagy egyesületre, mely a szak­
mához tartozókat minden bajokkal szem­
ben m egvédelm eznéD e nemcsak a 
hasonló helyi, hanem az általános ba­
joknál is.

Meg van reá a felelet. Hl van az orszá­
gos vendéglős-egyesület. Knnek hivatása a 
vendéglős-ipar egyetemes érdekeinek meg­
védése. bárhonnan jöjjön is a támadás.

Ámde akkor meg kötelessége az ország 
vendéglős karának is. hogy azt az országos 
egyesületet oly nagygvá. anyagilag is oly 
erőssé tegye, hogy hivatásának valóban 
meg is tudjon felelni. Tömeges belépés, 
pontos befizetése a különben is igazán 
csekély tagdíjaknak, s az országos egye­
sület itt állhat védbástvául minden táma­
dás ellen, amelynek a vendéglős ipar any- 
nyitelől ki van téve.

Mert valahogy azt ne gondolja valaki, 
hogy ha a kávésok nem árulhatnak meleg 
ételi, megszűnt minden baj a vendéglős­
iparra nézve. Kz a meleg étel kérdés csak 
egy csepp az egvébb bajok tengerében. 
Nem akarunk ismétlésekbe hocsájlkozni. 
köztudomású tényeket registrálni: tudják 
a vendéglősök nagyon jól. hol és hány- 
lelé szőrit az a bizonyos cszma.

Csak gondoljanak kissé vissza a kassai 
kongresszus napirendjére és határozataira, 
az ott elhangzott töméntelen panaszra.

Ha az ország vendéglősei nem akarnak 
öngyilkossági politikát űzni iparuk érde­
kei megóvása körül, hallgassanak a józan 
észre s kövessék azok példáját, kik már 
lizetőtagjai az Országos vendéglős-egye­
sületnek. Lépjenek be mindannyian, s 
akkor oly erősek leszünk, hogy a pokol 
kapui sem vehetnek erőt rajiunk.

Minden ember a maga szerencséjének 
a kovácsa ! így mondja a közmondás! 
A vendéglősök a maguk existentiájának 
volnának a megölői, ha nem támogatnák 
teljes erejükből azt az intézményt, amely 
egyedül van hivatva az ő érdekeiket 
előmozdítani minden téren.

l ) r .  Gi/enes M anó.

Felsomagyarországon

vendéglő átvételére
k e re s te tik  egy derék s a szakmáját értő 
vendéglős, ki a magyar..n kivdt a ném e- 
és tót-nyelvet is bírja. Keresztény vallásuak 
előnyben részesülnek. — Ajánlatok C . £ W. 
jeligére a kiadóhivatalba intézendők. 1—3
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Élet a Féliksz fürdőben.
Az első sárguló falevél másat a fürdőszezon I 

halálát jelenti s amint az őszi szél végig szánt | 
a strandok és esplanadok bokrai közt. meg­
szűnik a zajos, vidám élet. A mi Féliksz- j 
fürdőnkben, amelynek hírét évről-évre mesz- 
szebb tájakra viszik szét, s mely immát a j 
külföld érdeklődését is magára vonta, a nyári 
szezon végén uj évad kezdődik; a mezei 

I munkák végeztével Bihar, Hajdú és Békés, sót 
| a távolabbi vármegyék birtokosai, akik az ősz j 

kellemes időszakára halasztották üdülésüket, 1 
örömmel keresik fel a csodálatos erejű forrá­
sokat a Féliksz-fürdőben. mely ilyenkor a 
szokottnál nagyobb kényelmet nyújthat és 
nagyobb figyelemmel fogadhatja vendégeit; 
szobák előzetes megrendelés nélkül is már 
tendelkezésre állanak. —  Mint értesülünk, 
szeptember hó 1-től kezdve a szobaárakat is 
30 százalékkal mérsékelik, s az allainvasutak 
igazgatóságánál lépések történtek arra nézve, 
hogy a vonatok közlekedésének rendjét o k tó ­
ber h ő  t - i i j  változatlanul, novem ber hő  t - i g  
pedig korlátozva tartják lenn a közönség ké- | 
nyelmére. Egri Balog Qábor népszerűvé vált j 
cigányzenekara a fürdő élénk látogatottságá- | 
nak magyarázata, hogy a meleg gyógyító- | 
forrásokat a tropikus nyári hőségek elmúltával | 
sokan kellemesehhnek és hatásosabbnak tartják. ;

Ü ZLE TI HÍREK.
Figyelmeztetés. Azon előfizetőinket. I 

kik a „Fogadót " a megjelenés napján ; 
nem kupják meg, kérjük, hogy szives- , 
kedjenek a  kiadóhivatalt egy levelező- ! 
lapon értesíteni.

Budán a II. kerület. Krisztina-körut 100. j 
szám alatti házban M átra i/  Ignác egy mo­
dern berendezésű vendéglőt létesített és i 
azt Korona ciinen e hó elején nyitotta meg

Az árkádok alatt. Az uiszágháznak a Dunára és , 
a gyönyörű budai oldalra néző árkádos részében 
mint egy tavaszi lapunkban is megírtuk, fényes be­
rendezésű étterem-kávéházat (Caférestaurantot) lé- 1 
tesitettek : Krey Gyula é t  Cipóth Ferenc. A fővá­
rosnak ezen páratlanul szép vemléglüi üzletét, me­
lyet nemcsak a belföldiek, hanem a külföldiek is 
számosán látogatnak gyönyörű kilátása miatt, —  a 
szakkörökből is igen sokan tekintették meg és is­
méitek el az egyszerűnek tetsző és mégis előkelő 
stilusu üzleti berendezést. A parlament nyilvános 
étteime és kávéházának a külső látványosságon kí­
vül. különösen a konyhai része köti le a ügyeimet, 
amely beosztás és rendezettség dolgában szintén I 
egyedül áll A tágas konyhával kapcsolatos hehi- 
ségekbrn és ugyancsak külön hűtőkben vannak el- ■ 
helyezve a különböző és sokféV húsok, a felvágot­
taknak valók és hideg lialféék. amelyeknek minta­
szerű elrendezése. lu-mkülönbc.i a higer.ikus köve­
telményeknek megfelelőn fölszerelt nagy konyha 
gyönyörű rendje és fénye, fíiedl Bé a konyhatonök, ( 
a magyar szakácsi kar egyik kiválóbb tagjának 
nagy szakavatottságát dicsérik. Ha még mrg« m- 
litjük. hogy a nagy üzlet inspektori tisztét a sok­
oldalú Sarkadi József, régi munkatársunk és a mi 
szakközönségünknek is jó .ismerőse tölti be, — 
akkor érthetővé válik, hogy az árkádok a'att lévő 
vendéglő és kávéhál derék tulajdonosa, üzletének 
belső- és külső szépségét a kellő színvonalig volt 
képes fejleszteni. — Az Orsrágház szép üzleténél 
különben v á tez is  állott be. amennyiben Frey 
Gyula ki egyúttal a Lukácsfürdőnek is vendéglőse, 
megvá’t a cégből és azt most Cipóth Ftrenc 
egyedül folytatja. Cipóth ka-társunk fejlett szak­
tudása és szép intelligenciája a szép üzlete for­
galma és fejlődésének biztosítékit képezi.

Virág Mihály volt újpesti vendéglős a
IX. kér . Csarnok-tér 5. sz. alatti Iíalogh- 
féle jóhirnevü vendéglőt Hévész Andrástól 
megvette. Virág gazda uj üzlete menetét 
jó konyhája és boraival hi/tositja.

Uj fogadós. Klyucon (Bosznia a község tu ajdonát 
képező Furópa-fogadót lierlrktwir Antal légi. is­
méit föpincér kibérelte. Uj fogadós kaitiisun* az 
üzlethez tartozó nagy kávéhizat, éttermet és sör­
csarnokot valamint a szobákat a mai modern igé­
nyeknek megfelelő fényesen icndclt. be Béri -ko nc 
kartársunk vállalkozásához S"k sikert kívánunk ’

ioth Ignác a II. kér. Lövőház-utca Ifi. 
sz. alatt egy a mai igényeknek megfele­
lően berendezett vendéglőt nyitott, amelyet 
jó borai és konyhájával már is szép len­
dületbe hozott.

Rónai János kávehaza. Az aradi ismert jóhirnevü 
Közpon':-fogadó volt tulajdonosa, Hónai János, mint 
az előző évben irtuk. Aradról l'emesvirra költöz- 
kőd 'tt. hol a I.'oyd-Társaság u palotájában lévő 
kávéházat readezte be. A  Lloydnépület és k ivébiza  
a múlt hő elejére készült teljesen és Rónai kar­
társunk ugyanezen időben rendezte be az ez dö- 
szeiint uqy a fővárosban, mint a vidéken páratlan 
á lö  elöketö szinvona'u kávéházit, amelynek tágas 
sooterén helyiségei ugyancsak a legnagyobb fény­
űzéssel vannak berendezve. A souterénbea állnak a 
lulliárdok, ..b játékasztal, a kuglizó pályák stb va­
lamin- négy szép terein vigalmi célokra. Az első 
emeleten tannak a I.'oyd Clubnak elegáns helyi­
ségei. amelyek szintén Rónai bérletét képezik. A 
kávéház elvan látva leereszthető nagy tükőrabla- 
k-.kkal. központi flltés é l  falbaépitett szellőztet övei 
sat. modern felszereléssel. A kávéháznak van ezen­
kívül v: lián y-kávépörkőidé és kávédarálóia. lagy- 
laltgépje. jégtö-öje, habverője sat. Az Összes gépe­
ket. valamint az automatirc meleg vizet szolgáltató 
tűzhelyei a jóhirü Mayerhoffer C. F. ,most Mayet- 
hofler C. F. és Neményi < időn cég szállította. A 
fényes üzlet berendezését Seiffcrt Henrik és Fiai 
széles körben ismert fővárosi cég. mig a gyönyörű 
tcriasz rsztalait és székeit a kitűnő Herzki. Ha­
lasi és Bcrger gyári cég szállította. —  Rónai János 
ki»áló ka tá su-k és barátunk fényes nagy üzletét 
a múlt hó közepével nyitotta meg ünnepélyesen.

Tápay László a VI. kerület Gyár-utca 
1 I. sz. alatti vendéglőt megvette és azl 
ttján renoválva a napokban nyitja meg.

Nagyszebenben a Yasut-utcáhan lévő és 
saját tulajdonát képező fogadóját S ch m id t 
Márton e hó elején újból saját kezelé­
sébe vette át. Schmidt kartársunk ez al­
kalommal üzletét újra renoválta. 1 I szobá­
val kibővítette és központi fűtéssel látta el.

A  b o r v á s á r ó k  figyelmét itt is felhívjuk a 
Visonti- és Mátrahegyaljsi Szölötelepek Horérté- 

kesitő R -t." ismert jő boraira.
Petrakovicc- József a IV. Bástya-utca 

11. szám alatti házában tévő liornemisza- 
léle vendéglőt e hó elejével a saját ki - 
zelésébe vette át.

Sopronban a kaszinó-éttermek bérletét 
G roszn er Pál és Társa, a Pannonia-logadó 
ismert tulajdonosai nyerlek el. Kartársaink 
uj üzletüket egész ujan renoválják és 
rendezik és ünnepélyesen szeptember l-én 
fogják megnyitni. __________

Országos Vendéglős Bank
Szeged, Tisza Lajos körút 57.

Egy gyárvirosban
nagy vasúti gócpont — szálloda, kávéháx és 

étterem egész uj emeletes épületben tíz szoba, 
minden szobában vízvezeték és teljes comfort

eladó esetleg előnyösen bérbeadó.

Bővebbet.

ORSZÁGOS VENDÉGLÓSBANK. SZEGED.
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*  V? •• I Q i Q  ó \ t r e >  Az eddgt felu;nu!o na|y terjedelemmel iközel 250 
1 IO .  fel V I  ts. oldjjgn) e$ d $2es kémény kelésben november I

.jicgjelenni. A  naptár ismert közhasznú rovatai „Borkezelési és 
pincei teendők", „Vendéglősi szakácskönyv". . Hasznos tudnivalók", 
Ktelszótár (magyar, francia és német nyelven a nagy terjedelemnek 
megfelelően fogunk kibővülni, mig az alt. éidckü szakcikket valamint 
a Szépiiodalmi és szórakoztató rovataink szintén változatosabb és ér­
dekesebbek testnek. A díszes kötésű és recdkivül gazdag terjedelmű
1913-ki Vendéglősök N apfára  ára ezentúl is csak 
2 kor. 50 fillér lesz.

Renovácio. Budapesten a Nagy-körül t;s 
fllői-ut sarkán lévő s régi jóhirnevü ká­
véházal ismert tnlajdonosa. K ovács  Dá­
niel karlársunk egész ujonan renovállatta. 
A  szép látványosságot képező üzlet újt ól 
való ünnepies megnyitása a napokban 
történt.

Gonduzo. Ily címen egy érdekes söröző és borozó 
vendéglő fog létezni e lapunk megjelenési idejétől 
az Erzsébet körút 31 szám alatt, a Royal-orfeummal 
szemben. Az üzlet érdekességét főként hat gyö­
nyörű. művészies festmény képezi. A képek a 
. GcndOzőt". valamint a vendéglői élettel kapcso­
latos egye* jeleneteket allegorizálnak érdekes fel­
tűnést kellően. Ezt az érdekességet még inkább 
e-neiik az ugyancsak művésziesen mázoit falon, a 
fülkéknél s a képek közt elhelyezett és az isméit 
költők bordaiaiEóI átvett egyes verssorok, melyeket 
a halhatatlan Petőfi első ilyen versének, a —  
Hondüzá borocska mcllell Vígan illan élelem ' 
kezdetű strófája vezet be. —  Á  ..Gondűzőt" kü­
lönben ebben a kedves és speciális formában, 
Dahmar Antal, az ismert föpincér és üzletvezető 
alakit-itta és rendezte be. aki azt Bock Lajostól 
vette át. Hogy Dahmar barátunk verdéglöjét pom­
pás villás reggelije végett nemcsak a közönség fogja 
iátogatni nagy számmal, hanem a szakmához tar­
tozók közűi is többen fogják megtekinteni érdekes­
sége miatt, az több mint bizonyos. A  főváros ezen 
nj és érdek' s vendéglőjéről Írott soraink liefejezö- 
jeként megemlítjük, hogy a ..Gondüzö szebbnél 
szebb képei. Ilermilh  vándor a ..Fogadó' festő- 
rajzolója művészi ecsetje alól kerültek ki.

Perlaszon • Torontói m.i az Illics-léle 
fogadót Tóth Mihálytól megvette Móni 
Bubán ismert szakember. Az uj tulajdo­
nos az üzletet egészen uj és modern be­
rendezéssel fogja ellátni és ünnepélyesen 
október elejével nyílja meg.

Sümegen a Sümeg-városához címzett I 
vendéglőt f ío s rn lh a l Adolf, volt dukai ven­
déglős megvette. Hosentha! karlársunk 
üzletét egész újonnan rendezle be és fin- | 
népiesén e hó elejével nyitotta meg.

Böhm Arnold a VII. Dohány-utca í>7. sz. j 
alatti söntés-vendéglőt megvette és saját 
kezeléséire e hó 3-án átvette.

K E R E S T E T N E K  T olvasóinkat kérjük, hogy ] 
az alább keresett Címek hollétéi, karfáisi szives- j 
séghöl. a meg udni óhajtókkal egy lev.-lapnn közöljék. 1

Weisz Ármin föpincér, ki 1907-ben Pancsován a 
Kontilovics-féle fogadóban vált. tudassa címét 
Tabui Pál Központi-kávéssal. Mátészalka.

Jakab Jenő címét 1910-ben Székesfehérváron a 
Vigidó-kioszkban volt alkalmazva kéri tudatni , 
Weber Károly föpincér Szombathely, Kaszinó H u n ­
gáriái kávéház.

| Alber! Zoltán hol'étét kéti egy 1. lapon tudatni 
\ Telö/í Járos főpincér Arad, Tátra-kávéház.

Spilz József föpincér hollétét iki S  egeden a J  Korzó kávéházban volt alkalmazva kéii tudatni 
1‘alkoeils Andor föpincér Marosvásárhely. Korzó 
kávéház.

Takács József fölszolgáló pincér hollétét kéri tu­
datni Sugár Sándor föpincér Lőcse. Koyal-kávéhár.

A budai Esplanade fogadó kávéházát, mely 
a napokban nyer teljes befejezést R o m ­
lási Ármin, volt miskolci kávés s utóbbi 
ungvári fogadós bérelte ki. A  mai modern 
kor igényeinek megfelelő lénycs elegan­
ciával berendezett üzletet Komlósi kar- 
társunk a napokban nyitja meg ünne- 

! pélyesen.
Családi öröm. Bán Jenőt, a locsc-i Koyal-kávéház 

üzletvezetőjét derék nője egy egészséges fiúgyer­
mekkel ajándékozta m>g. Az uj honpolgár Gábor 

1 nevet nyert a kei észt ségber.

i pontján egy erős menetelő ven d ég lő  más j 
vállalat miztt e lad ó . Italforgalom 500 (öt

| hektoliter. Cím a kiadóhivatalban.

Hnnyadrárniegyében
az ismert Vulkán szénbánya telep egyik legfor­
galmasabb pontján egv ctinoaan berendezett s mo 
dern felszereléssel és villanyvilágítással ellátotott

szálloda es vendéglő eladó.
Az üzlethez tartozik: gyönyörű kert, beton pin­
cék. istálló stb. A községnek tiz ezer lakósa van 
s í ohamosan fejlőd k. Vételár 90.000 korona . a 
vetelhez szükséges 25 000 korona. A hátralékos 
összeg kényelmes amortizációs résztőllesitéss<! 
fizetendő. Bővebbet a tulajdonos K onka Ernő 
bányatisz’. Vulkán llunyad megyei.

Nagy vidéki városban
nyugalomba vonulás miatt, egy kitűnő forgalmú

munkás-vendéglő £ $  .
kimutatható 7S.00U korona évi forgalommal, j 
házzal együtt e lad ó . Vételár 100,000 korona. [ 
Vételhez 50.000 korona elégséges. Az üzleten | 
kívül bolti bérek 2C00 kor. jövedelmeznek.

a kiadóhivatalban.
c m n

Nincs többé szalbor ! Nincs többé töröttbor!
F o ga d ó s , ven d ég lő s  é s  fö p in cé r  s za k tá rs a im  figyelmét fül- D I Ó T  Á l  V  Q 7 I  I P Ö
hívom az általam fö.talált és szatadalmat nyert bo rszü rö re , melyet I / íL . I 'O t - U r v  v/
néven hoztam forgalomba. A több vendéglős által k ip u b á t és használt K ristály-sziirö  nemcsak könnyű 
kezelési módjánál, de azért is nélkülözhetetlen, mén a helyrehozhat tannak vélt tört. ecetes és legzavarosabb 
bort is kristály-tisztává teszi. A K ristá ly-szűrő  zománcozott vasból késiült és így tisztán tartása gondot 
alig igényel. A modern bortermelésnél sehol sem hiányozható K ristály-szűrő , 100— 15U liter munka­
képességgel, egy zsákkal, csomagolássá 50 korona a budafoki zománcgyár által szállítva ab Budafok. — 
Megrendelhető llnrpnn CgnH fir déli vasúti pályaudvari vendéglősnél. SZÉKESFEHÉRVÁR. Az utánvét 
a föltaláló liG IvU y O flllU U l, mellett küldött Kristaly-szüröhöz kezelési utasítás mellekeltetik 1 
--------------------------------------------- A szüröznák  d a rab ja  3 korona. --------------------------------------------

E lism ero-nyila tkozat.
T. Hercog Sándor urnák vasúti vend.

Ar ÖnrOI vMáról, bor.eörörvl minden tekin- 

Mm •* , iMr'ir. bor irc'k.l t, erejéből 

fejti M. vendégig..

Igazolo-level.
T. Hercog Sándor u nak vas

A bofuürll in.gk.p-,.-,, é. ,  
kijn.,1 .Imm, Ig,r ,n

Elism erő nyila tkozat.
T. Hercog Sándor urnák vasúti vend.

TöbbMör hallottam iic'-rtu a* ön által fel­
talált -rab , .Kri.tály" bonniról, micrl 1- el-

N yilatkozat.
T  Hercog Sándor urnák vi

Örömmel éarolom, hogy utat

Nyilatkozat.
’i vend. 7 . Hercog Sándor urnák vasúti vend.

Denk Antal »,Uodáa.

Elismero-sorok.
T. He cog Sándor uinak vasúti vend.

IhmUrir, 1*01. r

E lism erő-le  vei.
T  Hercog Sándor urnák vasúti vend.

Elismero-level.
T. Hercog Sándor urnák vasúti vend.

A küldött „Kristály" borvxiirövcl nagyon 
meg ' agyok elégedve.

Elismero-level.
iváról Hercog Sándor ur Sorsruroji.'

Ebenspanger Rezső

Gerencsér fozsef

N yilatkozat.
T Hercog Sándor urnák vasúti vend.

Elismero-level.
T. 1 lercog Sándor urnák vasúti vend.

aSomorji és vidéke fogyasztási és 
«i sitö szövetkezete

Irányi Jenő ». k. g,.gató
Waldmann Dávid Mayer Ferenc es Társai.
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Évtizedek óta úgy a fővárosi, mint a vidéki jobb szállodák, vendéglők és kávésok szállítója a Q

Löwenstein M ihály utóda Horváth N á n d o r ^ ^ w X w r a ^ :  §
Saját érdekében kérjen ál lapot ! uAlapítva 1801. C.semegáruk isajtok.' Kávé. Italok.

F o p d o ,  V s n d eg lü . K ávéház hirdető.

Í G G H B Ü Z Ő
3 m o t t o . söröző és bcrozo
I Con lü.3 tan a in  mellre B U D A P E S T . VII..
1 Vion illan «*»». ^  ^  ERZSÉBET-KÖRUT 34

|  Som, h3uim..j ««cten<. i PiOjial'Orfeummsi szembent
^ D A H H I E R  A N T A L  v e n d é g l ő s .

ORIENT Ű ÉS KÁVÉHÁZ
BUDAPEST. VII.. Rakóci-ut 42

Igazgató: NEMETH KAROLY 

A fogadós, vcndég'.ös-iparhoz 
bpíu’ f i  > R s S v l I  tartozók találkozóhelye.

Modernül berendezett káveház 
5 tekea&ztallal.

Étterem és sörcsarnok saját vezetés alatt 
Mérsékelt árak.

Szakmabelieknek a szobaáraknál 20 százalék 
kedvezmény.

Böcögő Jó/.sef ü S r r i í i í í í i i
. A b b á z ia -  k á v é h á z a . .M iskolc. Kávéház. : 
elsőrendű étte.m ek, sörcsarnok. Magyar konyha, j 

kitűnő borok.

Csányi I
Értesítés. '

Keszthely.

Á f t a *  & £  'J  U í j i L  nyelnék megfelelő s mo- 
jjglf.É  ,Y Í 2 f  «tero berenilezéssfl el-

Iá lolt fogadót létesitet- 
lem. A nyári évadon ál 
több kényelmes szoba 

és fürdőszoba áll rendelkezésre. Vendéglős, 
kávés és pincér vendegeim ugv a szobáknál, 
mint az étkezésnél árkedvezményben részesül­
nek. Jó magyar konyha, kitűnő italok, pontos 
kiszolgálás ló/!..-,ha. -  K.való l:«zlel.-tlel

CSANYI LAJOS fogadós KESZTHELY.

Itj. T O T Z E R  F E R E N C  S Z E G E D ,

G ö d ö l l ő n
az ismert kiránduló-városban, gyönyörű helyen, a 
villamos megállónál egy újonnan épült ház. csinos 
bérén- HanriáfllftMOl vállalat miatt e ladó. 
(Iczett iwIlUCyiUiwlf Vételár 14 ezer korona. 
Átvételhez 8000 (nyolcezer) korona kész|>énz szük­
séges. Bővebbet G ödöllő  M átyás  k irá ly -u tca  
20 'A lsó öreghegy) M á ty á s  k irá ly  ven dég lő .

Uj vendéglős. Sopronban a Várkerület 
71. sz. alalt Takdts Antal ismeri főpincér 
egy modern berendezésű és több helyi­
ségből álló vendéglőt létesített, l'j ven­
déglős kartársunk éttermeit e hó 23-á 
adta át a forgalomnak. Sok szerencsét!

Lakas- es helyváitoztatás-ukat jelentő 
tisztelt pincér-előfizetőinket kérjük, hogy 
volt alkalmaztatásuk vagy lakhelyüket 
szinten szíveskedjenek megírni. Fogadó 
kiadóhivatala, Budapest. Bákóci-ut 13.

HELYVÁLT0ZAS0K. Budapesten az < i.ízágliáz ét­
terem és kávéhát föp. állását Fehér Béla foglalta 
el. I teliz János Nagyszebenben a Virosipark-étterem 
föp. állásit lűltöttc be. V- itt a R o vás étteremben 
Freg Gyula é:h állást foglalt. Székesfehérváron a 
vasúti vendéglő föp, állását IllUlbert Ádám töltötte 
! •. Mellette in éta. I taszter János nyert :. k . ma­
xist. Lőcsén a Royal kávéházban Sugár Sándor föp. 
mellett Bartha Jenő segédp alkalmazást nyert. 
A-adon a Tátra-kávéház föp. állását ÍV/ö'/i János 
töltötte he. l'Öktycnbe a Gyógyfürdő-fogadó föp. 
állását Sitinek Károly foglalta el. KahiMu'i Pál a 
nagyszombati Korona-kávéház föp. adását tölti be. 
Grnzner Antal ."tombathclycn a Szabária-fogadó 
szobaföp. állását töltötte be. Gémes János Nagy­
lakon a Hungiría-fogadéi föp. ál'á*át foglalta el. 
Marosvásárhelyen a Royal kávébáiban Miclnunj 
Ká o y, Honi: J,-nö és Xenmann /-'iga m. segédp. 
működnek. Fischl Feienc Nagykárobhan a vasúti 
vendéglő föp. állását töltötte be. Unlrei Miklós 
Sepsiszentgyö-gyön a Váíosi-fogadó föp. állását 
r.em Kossuth-kávéhá-.i foglalta e\ Seper Mihály 

Gyulán a Komló-fogadó föp. állásit foglalta el.

Óvakodó* sose árthat 
l.egnen tél mqt) torrá agár.
Ila  téliéit ti: egészséged 
Hona artézi vizet ingát'

EGYRÖL-MASR0L.
A kölcsön’ )

— Bajtó meséiből. —
Ickovits 1-ig sugárzó arccal állitolt Ite 

Bujtó kocsmaroshoz: Kedves Bujtó
koma. meghoztam az ötven lorintot. 
amit tegnapelőtt adott kölcsön! — mondta 
lelkendezve.

No és miért ilyen gyorsan tán biz 
egy nem várt jó üzlethez jutott léig 
komám.’

— l'gy van. de hallgassa csak meg. 
hogv miiven módon.

Azzal Icikovils léig fölhajtja a Bábot 
gyerek állal oda szállított kétdecist és 
ezeket adja elő :

— Tudja édes Bujtó koma. a/- a ravasz 
• macska lelkű Slujtne, tartozott nekem

száz forinttal. Még akkor adtam neki. 
i amikor Képcevárra költözködött, hogy 

legyén egy kis forgató pénze és tudjon 
üzletet csinálni. Hát csinált is. eleget, de 

: a cudar kutya az én pénzemet csak nem 
adta meg. Tegnap aztán a templom előtt

j  Fdvárnshoz közel fekvő községben. í
;ntén álom ál közeit- 4

: ♦ eleiik íargalmu e la d ó  v a g y  J  
b é r b e a d ó ,  j

♦  Az üzlethez tartozik : 1 kitnéröhclyiség ísön- •  
J  tűs . nagy vendégszoba, konyha, éléstár, pi- J  
+  mosóknnyha. szép kerthclyiség. két tekepálya, +
♦  nyá'i tár-.'-heiyiség. vendég öslakás. légven m. ♦  
X  istáí'ó< slb. legjobb kaibin. — Bővebbet • J

X  Mészáros Ferenc liia X
Fő-ulca 20.1 Pest-megyei 2— 3 •

IRODA VÁLTOZÁS.
Az igen tisztelt Főnők uraknak és a he y- 

kr-rejö Alkalmazottaknak becses tudomásai a 
idom, hogy a régi és jó hírnévnek örvendő

„BELVÁROSI" elhelyező irodámat
Budapesten, IV.. Hímző-utca 5 . szám
alá helyeztem át. Mint eddig úgy tovább is 
M a tz n e r  J . és B le ic b e r  F  urak működnek
irodámban és inlézik elhelyezési teendők' '.

További szives pártfogásáért esedex a tu- 
lajdonosné ö»> iimdik-u A.-nc.

H A L L J !
3!eicher Ferenc. í

H A LLÓ  I

..Belvargsj"-iradaban található.
né!ven tisztelt főnök uraknak és a tisztelt al­
ázottaknak további becses pártfogását kéri

BL EICH ER  FE R E N C .

5Ü év óta fennálló
mészáros és hentesüzlet
óunamenti forgalmas község bér. mc'v kimu­
tatható ag 3»U nehéz maihát, ugyanennyi bor­
jút és disznót stb. apró állatokat vág. teljes 
leszereléssel s ‘>ázzal együtt vagy anélkül 
e lad ó . Bővebbel F eh ér L a jo s  Bu dapest 
II., Lán ch id -u tca  S. 1— 3

K e sz th e ly e n
I * Balaton-fűrdő és park tőszomszédságában
| 584 Q -ő le s  sa rok -te lek
’ szabáí kilátással a Balatonra

í vendéglőnek, szállodának kiválóan alkalmas'

:: « B Ú T O R G Y Á R
W E R TH E IM E R  ÉS W EIN ER  B U D A PEST

elvállalunk :
m odern szálloda, internátus, sanatorium , villa, kaszinó és  irodaberendezéseket  

szolid  kivitelben, ju tányos á ra k  mellett.
-  "  ...........  M I N T A L A P O K  É S  K Ö L T S É G V E T É S  D Í J T A L A N .  ------------------------

Iroda és raktárak B U D A P E S T ,  V., V Á C I - U T  4. Telefon (inlerurban) Ibit), szám.



r ü e r z k a ,  Halász és Berger
Vas- és rézbutorgyár

. iroda és 
eladási hely :

o Alapittatott: 1886.
Sp e c i á l i s t  á k szálloda, kávéhoz 

b e r e n d e z é s e k b e n .

Elvállalunk kompiette s z á l l oda i  berendezéseket 
k e d v e z ő  f i zet és i  f e l t é t e l e kk
------ >—  Költségvetés-árjegyzék ingyen.

;iz. vendéglő ^  

rendezéseket 1

_ _ J
azt mondja a Slajme, hogy úgyis sznmliat 
van. bál sétáljunk ki az erdőre. No jó [ 
— mondtam — ilyen meleg időben jól 
esik az erdőn hüselni. Es k sétáltunk, 
de jóformán még az erdőbe s? léptünk, 
mikor egy marcona zsivány elénk áll és 
ránk parancsol, hogy adjuk meg rnugun- 
kal. (iondolliatja. hogy nem szívesen, 
de eleget lelünk a kívánságának, mert 
pisztolyok is voltak nála. Aztán levet­
kőztetett berniünké! pőrére, s elvette az 
én két forintomat, meg a Slajme tárcáját, 
ami tele volt százasokkal. Mikor már 
mindenünk nála volt. azt mondja a ba­
rátom :

— Tisztelt rabló ur. ha marni indont el­
vett. legalább teljesítse egyetlen kíván­
ságomat '

— Hál mi volna az .' — kérdi a rabló.
— Az. hogy csak még egyszer enged­

jen belenyúlni a tárcámba, ezzel a kél 
újammal.

A rabiéi ur megengedte és Slajme ki­
vett belőle egy százast és nekem e sza­
vakkal adta á t:

— Nesze Icig. ezzel a száz forinttal 
tartozom neked : a rabló ur a tanú. hogy 
megadtam a tartozást.

— Hát édes Bujtó koma — fejezle 
szavait lekovics léig — így Indiain én 
visszakapni átlói a hálátlan kutyától a 
száz forintomat.

Mi ez ?
Balambér, az Öregebbik horfi:. kérdést tesz fel 

Sanyinak, a irgifjabhik társának.
— A íiundrl-fé'c csopoit közgyűlést tar-, de azt 

hireszleli. hogy ai a „közgyűlés" kongresszus lesz .

— Ez olyan, mint m kor valaki túrós rétest ren­
déi gezrmicével, — mondja a Sanyi gyerek

— Dehogy, ez közönséges hazugság' — világosítja 
föl a kollegáját Balambér.

Ml jön?

I'jságok és plakátokon nagy belükkel állott hogy: 
Jön <i ' . . . Károly urat. főpiacért mindenki (még 
az egyes kávénénikék m azzal faggatják, hogy : 
mi jön Károly ur: - Ez. hogy szabaduljon az
idegesítő sok faggatá-tól, még az nap este oda irta 
vagy íratta egy sereg plakátra a választ, mely aztán 
igy szólt: — Jön a nehézsége* nyavalya ’

Kortyanto.
Két vidéki gazda az áliatkértben a 

bosszú nyakú zsiráfot szemléli. De különö­
sen a János gazda bámulja sokáig és 
sóhajt mélyeket. Komája végre is megkér­
dezi. hogy mit sóhajt és néz annyit azon 
az állaton.

— llát. csak azon gondoskodom én 
kedves komám, hogy milyen csodálatos i 
jó lehet ennek az állatnak, hogy azon a 1 
hosszú nyakán olyan sokáig csurgathatja I 
le az italt. . . .

Oda a Juci.
Juci nyúl volt és élt a mindenható jóvoltából, 

25 évet és néhány hónap it. Jucit majd minden 
vasmegyei vada 1 ember ismerte, s ha látták a jó 
migosia nőtt. de kissé baktató tapsilü est, min­
denki tiszteletteljesen leeresztő eiőtte puskáját. 
Juci tudta ezt és így bátran és vígan sétált át a 
tiplánfai kerekes mezőből a ritóti avagy a szent- 
gottháidi határba. A®. Wurglics Vilmos a: ismert 
vadász és budapesti vendéglősnek, aki újabban a 
Szcntgotthárd és I-chring közti nagy vadászterületet 
bérli. — nem volt minderről tudomása s múlt heti 
vadászata alkalmával az előzte nagy hegykén séta- 
fikáló Juci-nyolat szépen meglőtte és más egyéb 
vaddal együtt haza küldte Budapestre, erősen meg­
hagyva, hogy a bőrét nyomban szállítsák az egyik 
hites- bb tömészhez. Mikor aztán ö maga is haza 
tért. litka vadász eseményként újságolta több isme­
rő* vendégének, hogy micsoda szép példányt, közel 
60 cméter magas nyulat sikerű t ejtenie. — Sajnos, 
tudjuk - - mondta iá mindjárt két jó ösmerüse. 
Majd egy retteneteset sóhajtottak és elha'óan je­
gyezték meg : De nem is estünk árn több nyul-
hust. il'gyanis a 25 esztendős tapsi-füles kevésbé 
puha húsát, még akkor is fogukban érezték-

OMakón
(Csanád megye székhelyén a Q 
város legfordalmasabb poonján jj 
egy légi hírneves q

jó forgalmú vendég iogadó  ij
szabadkézből e ladó. Bővebbet Ö 
e lap kiadóhivatalában. ::

Eladó n a g y v e n flé s lö .
Ném etu jvéron  Vasmegyei a vasúti állomás I 
mellett lévő . Éjszaki sarkhoz" cimzett vendéglő I 
berendezéssel együtt családi ügyek miatt e lad ó. I 
A vendéglőhöz van egy nagy vendégszoba. 2 kti- I 
lön étterem, mészárszék, 3 szállo-szoba. amerikai I 
jégverem, 3 istálló, nagy udvar, fedett kuglipálya, | 
gazdasági épületek, nagy konyha, kert és 12 hold I 
szántóföld. Bővebbet a tulajdonosnál Posch József I 
Nemetujvaron Vas i n . ___________________ 2 3 |

uüapest melletti j
! nagyközségben, a főúton, villamos megállónál j 
I régi jóhirnevü és jórocneteüi nagywendéglö ' 
i e lad ó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

| Főpincérek óvadék szövetkezete
♦  Telefon 2-1— 94. Budapest, 111., PodmaDicky-Utea 19. Telefon 24 -94
•  .1 m a gya r p in ré rség  első és egyel len ön á lló
•  pénzintézete. — Ó vadékot azon n a l folyásit.

♦  Nincs heti üzletrész! Leszámolás azonnal. Hivatalos órák d. u. 4— 7-ig. •

EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 
FABUTORGYÁRAH R.-T.

Központi iroda :
Budapest, V., Bálvány-utca 4

Raktár
IV., Kossuth Lajos-utca 15 sz.

Telefon 89-61.

GYÁRAK: Besztercebánya. Kassa 
Borosjenő. Dogvár. Varast!. Vra.a. 

Mindennemű ha jlíto tt f^ ó u to r  
:  és ke rti botor. :
Hltall* iiiífiázi és centíésiö fierentíBZésekr* 

cslrosan kiállított gvártmánvalt.

■—  P á r a t l a n  —  
o l c s ó  a j á n l a t
vászon és damaszt árukban

1000 drb l.envászon lepedő — —  — darabja

Kor. érték 

3.— , 350
10(10 Kárpáti » ----------- 4 . - ,  4.50
1600 Nehéz damaszt abrosz — 3 .- ,  4.50
1500 Nehéz damaszt abrosz. 12 sze 5.50
1000 tet Sál vét a — ------ -------- — tucatja 6 . - .  8,—
1000 » Kávéi Salvéta a j o u r ------ 4.50
1000 Nehéz damast törülköző — t i . — . 13,—
1000 drb Ktrti abrosz minden színben darabja 3 -
1500 Szegélyes nagy párna —  — 2.50
1000 » kis » ------- 1.60
íooo
1500 tet

» paplan huzat —  > 
Pohár és tányér vászon törlők tucatja

«.— 
6 . - ,  7 . -

D eu tsch  Ferenc
vászon és fehérnernüek áruháza 

szállodások és vendéglősök szállítója

BUDAPEST, IV., MUZEUM-KÖRUT 10. SZ.

ALAPÍTÁSI ÉV 1895 TELEFON 14 5-9 2 .
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♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

♦  Fogadósok (szállodások;, vendéglősök es kávésok figyelmébe. ♦

17. szám F 0  ( i  A I )  Ó

Gubanek Márton
s reichenbergi festőiskolák volt szaktanara

s mázolo-mester
BUDAPEST, II.,

“ “  ‘  6770.
mindennemű szakmunkát, úgyszintén fautanzatok. márvány- 
utánzatok s!b festését szolid és üléses kivitelben. — 
Fogadok l szállodák), vendéglők es kávehazakat új a fest 

modern igényeknek megfelelő Ízléses és vonzó formában. 
M érséke lt á rak .

SZERKESZTŐ I ÜZENETEK

Eladó balaíonparíi fogadó.
A Balaton egyik lr-gnagyobb városának legszebb pántjai. s 

issági [tan . ■ ■ ■ • :
s : j  - vgv te ljes  ujorin

jóm en ete lü  szá lloda i J f c ,
o lo í j í j  A >z iho: II ujan bt- erdezett szoba, elegáns étterem,., 
l la U U .  . 1 .  ̂ ■ :í árnyas kert, 2 jégvrn
-  istálló, kocsiszín. : >?<- sth, szükséges mellékbe visfg és fél hold ve 
menyes keit tartórik -  Vételit 13U ezer korona. Vételhez az ár fel 
elégséges. — Cím a kiadóhivatalban. 1 —

Marosiorda. »ogy a kocs 
napát mint n

bízót*, 'üzletvezetői és2— hónap :

— Rozsai F. IIát bizony azt a.: adót be lógják va­
salni. ha most nem. majd később illetve akko',

őrzők mindent látó szeme ei.'-l. nem lehet sehová 
sem elrejtőzni. -  S y Szeged. Van Káténak, az 
asszonyok ált. I kevéski keivel; régi görög hő cs- ‘ 
nők egy mondása: Ki nem velünk, az el'enünk — 
Kassai. Levele ép alkalmas időben jött. amennyiben 
a mai számunkban i. Kii'őnf. közlemények" lovat- 
ban), egy ar a válasznak le'jcsen beillő közlemény 
jetent meg. Olvassa figyelmesen át azt a kőz'eményt. 
s megtudja, hogy a szakmához és « iváltképen a 
pincér-hranrshoz tartozókat minő becsben tartják 
h Ny.-egyletné'. Ezeket különben a fogadó már 
régóta megírta és ugyanebből ti-z;án kiviláglik az 
is. amit 2-;k kérdése tudni vál. hogy t. :. ez a lap

tapasztala'okból Icszüridö t konzekvenciák által tá­
mogatott igaz meggyőződésből igyekszik mindenkit, 
aki csak a szakmához tartozik, tájékoztatni, inteni 
ésóvni, hogy ama Nyugdíj-egyletbe bc'épjenck. Azok, 
akik ennek ellenkezőjét áliúják s a Ny -egylet jónak 
s • fideö.'i.-nek mondják vagy nem ismerősök eléggé 
a viszonyokkal, vagy pedig közönséges érdeknől 
teszik, mint pl. az egylet taggyüjtoi ügynökei, akik­
kel szemben > 'nnek is és m nden józanul gondol­
kozó kollegának kötelessége, hogy a tagnak kisze­
melt szegény kanáriakat megvédje és fölvilágosítsa. 
Üdvözlet. - S. M.-ne. Az a V.-szakácskönyv kérjük, 
csak 1913. március havában jelenik meg, úgy amint 
a Fogadóban hirdetve is van. Addig legfeljebb az 
előző „V.-naptára" egy-két különböző példányát 
küldhetjük meg. Üdvözlet. — K. 9. A sromoru ér­
tesítést már előzőleg vettük és bizony bennünket 
is fájdalmasan érinted, Figyelméért szives köszönet.
— B. A. Újvidék. Annak a késedelemnek a szokásos 
miniszter iumb<-li késés, no meg a ,.nyári saison' az 
oka. — R-i. Temesvár. A szép felvételi lapért s ér­
tesítésért ez utón is köszönet é9 őszinte üdvözle­
tünk ' — S. A. Berlin. A különböző anziksztok és a 
Fogadó közönségét érdeklő sok apró s hasznos 
közlésért, szives köszönet és köszöntés' — B. M. 
.Zábonyica. F.lőfnetésc szeptember l.Vcn fog lejárni.
I apók mentek. — F. K. B.-gyarmat. Eleve is kő; 
szönct és üdv! — Egy előfizető Szeged. Tréla ami 
tréfa, de hát ez az ügy nem tréfa. Az a Baba kar­
fát s egészen jól kezdi mcgülni a pegazust s ha 
tovább is igy és valamivel több „gonddal" foly­
tatja a gyakorlatot faraghat ki olyan vasstiófákat, 
hogy azok a rosszmájú szegedi paprikások kissé több 
tisztelettel fognak előtte kalapot emeln'. Egyéb 
ként szives paprikás köszöntés '

' l adó  s z á l l o d a  I
J  A főváros közeléből lévő forgalmas vár sba 
g  egy for galmas szálloda

•  étterem, káveház és 8 szoba
többi liozzátar izóval ■

S

I

uj v s közvet

csak jó  fo rga lm ú  vasú ti vendéglő 
s zá llo d a , kiterjedt szép udvar és kerttel s I 
az öíszpí szereléssel, családi okokbói eladó  !

Crm a kiadóhivatalban. i-s  |

dZÍ
é’énk forgalmú megye székhelyén, az állami stb.
’ ui .n ' Jetért s „
nélküli gyönyörű saroképület, a legmodernebb s 
kényesebb ízlésnek megfelelően :
Régekkel, ti. m. 14 vendégszoba, győnvórü 
nagy kávéliáz és ugyaniivei, étterem , ^ m a ­
terem, sörcsarnok elegáns színházi és táncteremmel 
hol színház, bankét s az összes mulatság tartatik . 
a szükséges helyiségekké'. Az épület egy részét az 
L'iikaszinó-egyesüh-t. melynek 100 ná! több tagja 
van. bérelte k;. — Fent' heiviségeket t bb év e 
bérbe adnám 15—SOezei koronával rcmlerc-ző *-z-k- 
embernek esetleg ugyanilyen jótanéletü nős ember­
nek. megfelelő óvadékkal a kávénál es vendéglőt 
elszámolásrra s a szállodát berbnadnáni. Átvételi 
idő: .szeptember 1-sönapja. Lev c le zcs  k izá rva . 
Komoly rellcktánsok érkezésüké’, sürgönyözzék meg 
Cím a kiadéihrvataihan. 2 -2

*  *0  « . ♦ ♦ * • ♦ ♦ ♦ ♦ « ♦ * ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

! Eladó vagy bérbeadói
♦  ♦
*  ? o zs e n y *m e gye  egyik nagyközségiben ♦  
J  egy fo rg a lm a s  ven d ég ló , füszerkciesk- - J
* ■. - ’ ’ skal A.: epC' e t - r  fő sze r-  *
*  k ere s k e d é s en  kívül tartoznak: nagy ♦
*  v en d égs zo b a , kü lötiszoba, iá n r te -  J

Vevő e lőnyben f
arad,,hivatalban. 1 2 e

j Dunaninneni nagy gyárvarosban i
: hol sok katonaság van

egy kitüluiforgalmiiveiideglo. betegség miatt ' 
1 egy ügyes vendéglősnek eladó y, bérbeadó. !
j Az üzlethez nagy vendégszoba, éttér, m, téri- ■ 
! tett kapualj s az udvar és utcán 20 méter : 
: hosszú veranda te ljesen  uj le ltá rra l,  i
I Közvetlen a szomszédságban je lenleg két ' 
; uj ka szá rn ya  épUI. Az üzlet forgalma : 
I napról napra emelkedik. — < im a kiadóhi- j 
j vatalban. 2—2 |

B u n if íld v á ro n  S r 'J S  ‘
-,ütt rokáror eladó. A  s

épülethez fentin k;vül t é l i és 
s ön t és. é t te r e m ,  n a g y te r e m  bankettek, 
bili stb mulatságok részér-, hat «z bibéé álló 
lakosztály, • >d J h'.. borra szép köpiice. téglából 
épült kitűnő jégverem fedett tekepálya, sat. sat. 
•.■■■■■• x A i önyőa teltételek mellett ho-
nyol tható V. Érdeklődő'*- forduljanak közvetlen

ÓNOD Y GÁBOR
vendéglős és háztulajdonoshoz
::: D u n a iö ld  vár. :::

^ 1 ) 1 ^  nincerugynokseg Szeged.
és null 0t0!I Oroszlan-utca 21. színi.

A gyors meggazdagodás titka 
megtudható

E IsffM agyarZeneautom ata
kölcsönző és eladási intézet
Budapest VIII.. Rákóci-ut 13

Állandóan nagy mintát akt ár '
Minden érdeklődőnek vételkötelezettség 
nélkül bemutatjuk működésben úgy vil­
lany. mint súlyra berendezett, tehát üzem­
költség nélküli zeneinket a melyekért

5 évi jótállást vállalunk.
Csekély havi részletfizetésekre és he­
tenkénti hengercsere. Zeneinkben a 
modern technikaminden vívmánya, man­
dolin, xylophon, hegedű, stb. be van 
építve. Meghviásra az ország bármely ré­
szében felkeressük az érdeklődőket. 
Pénzdobásra jár, tehát önmagát ki­

fizeti. Xincs kockázat.

Havibérlet 20 kor.-töl kezdve
Használt automaták félárban.

E is e n b u r g e r  Gyula
. szászváros! málna-szörp gvárá- 

_  ból, fri* szolésü havasi málnából 
I I I  főzve I klg. 2 ko r. 20 fiit. vasúti- vagy p >»ta-állomásra szállítva 
I I I  5 kilós ilemionban T iz  k iló  rende lésné l a m á lna-szörp  

kilónként 2 ko ronába  kerü l. 1—6

M áln a -szö rp !

Általános BereiÉzési Részi-társaság
l

=i Biliárd, fabútor és hűtőkészülékek gyára
B U D A PE ST, VII., GIZELLA-UT 26.

9  T n le t ii: 65— 75- S irE ö iiym : BERENüBZOá Baiapest
Levélbeli vagy szóbeli megkeresésre költségvetéssel, 
rajzokkal és tervekkel készségesen díjtalanul szolgál.
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Néhány szakértői vélemény.
1

0

Frohner H otel Im per ia i. W ien  '  -KRISTÁLY* asztali vizet vendégeink kellemes ize miatt 
------  '■ — ------ kedvelik. R Í’LIXG, igazgató.

Restaurant Cári H itler, B erlin  NW . Unter den I.inüen 62-63 . A 'K r is t A l v  ásványvíz
------------------------------------------------------------------------------------------vendégeimnél igen kedvelt és
szállítmányaink mindig a legjobb állapotban érkeznek meg. LOU1S ADLOX, tulajdonos.

The S avov  H otel I ODdon '• »KRISTÁLYFORRÁS< ásványvizet kitűnőnek találom úgy tisztán 
-------------1----------!------------  magában, mint borral vegyítve. HENRY PRÜGER, vendéglős.

The Splendiü H ote l, Ostenűe. 'KRISTÁLYFORRAS* ásványvíz a legkitűnőbb és vendégeim*
____________ !---------- --------------nek legkedveltebb asztali vize, melynek hírneve túlhaladta az
összes eddig ismert vizeket Ostendében. CHARLES YASARHEL\ I, igazgató.

Ö cs. í s  Aposto li k ir . F e lsége  Udvari G azdasági h iva ta la , W ie n . '  k k is t a l y i -o k k a s
-----------------------------------------------------------------------------------------------igen kellemes ízű és üdítő
italnak találtatott. FRAXZ von WORLITZKY. . kir. udvari gazdasági igazgató.

H i v a t a l o s  v é l e m é n y e k .
Budapest székesfőváros vegyészeti és tápszervizsg|áló intézete a „Kristúly- 

lo frá s " ásván yv ize t tiszta, bom lási an yagoktó l egészen mentes és chem iai szem pon tból egészségesnek 
minősítette.

Az állami bakteriológiai intézet ; vize t tisztának és k ifogástalannak

Dr R igler Gusztáv, a kolozsvári egyetem  egészségtan tanára, az 11MI2. X II. m agyar bal- 
n eo log ia i kongresszuson a  forga lom ban  tevő  kü lön fé le  ásványvizeknek  b a k te r io lóg ia i szem pontból 
történt v izsgá la táról tartott előadásában leg lisztábbnak  a „K risz lá ly lo rrns* ásván yv ize t je len tette  ki.

A magyar kir. tud. egyetem vegytani intézete a .KrisfályforrásM n agy  mélység­
b ő l fakadó, á lla n d ó  összetételű, igen  tiszta, magnesium hydrocarbonatos ásványvíznek minősifette.

Az Országos ftagyar Kir. Chemiai Intézet m egállapította, hogy a . K r is tá lyv iz-1 
igen  tiszta m agnesium -hydrocarbonafos ásványvíz.

A magy kir. Belügyminiszter l'KKi. március <>-án kell 22K82. számú határoza tából: A  T
„K ristá lv lo rrS s" közegészségügyi szem pon tból m in t élvezeiiu iz  k itű n ő  és rendkívü l értékes. kJ

Az Orsz. Közegészségügyi Tan. a .K ris tá ly forrás - - ! helyes és tisztán  v a ló  k ezelése  V
to ly lán  a k ü llö ldön  va ló  versenyzésre  más ásván yv izekk el h ivatottnak minősítette. Q

>0000000000000000000000000000000(9

Szombathely mellett
egy jo forgalmú vendéglő. mészár székk-i" 

i*I j ben az eddigi vendéglős 30 évig volt,

A ndég’ö s mészárszéken krvül van vágó- 
be’ ksglúó pálya, kocsi szín. istállók sat. 
s .< séges helyiség- k. A* tSzlet országot 
• -ntén van és ke-lvenc kiránduló helye 

■ omb: i-'yi ko.ünségn-k. Kedvező
f.zetesi feltételek. Bővebbet a kiadóé 
hivatalban. 6—5

G y u la fe h é rv á r^♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

legforgalmasabb helyén a kitűnő forgalomnak örvendő

„ f l r a n y s z ő l ő  v e n d é g l ő ”
melyet kizárólag az intelligencia és a tisztikar látogat, 

j u t á n y o s  á r o n  e l a d ó .
Vételár : tl.'rfki - hatezeröt száz i korona -Vételár felet a 
sörgyár adja. i Évi bér 4600 korona. -  Bővebbet

Ágh Antal vendéglős Gyulafeheryar. J
♦  Járási székhelyen egy régi jóforgalmu

| :: beszálló-nagyvendeglü ::
♦  betegség miatt sürgőse-, eladó, jutá- 
X nyos áron. Bővebbet : V a d k e r t y
♦  L á sz ló  tulajdonosnál Igá i l.Somogy-

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦
Nyomatott a „Fogadó" könyvnyomda és lapkiadóvállalat nyomdájában Budapest, Vili..
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Egy nagy forgalmú helyen
Sopronntegye egyik élénk mezővárosában, hol 
havonta egy országos- es 4 hetivásár tartatik.

jí.’i év óta Iónnáltó jó özlet. házzal és teljes bener.dezéssel együtt —
visszlavonuiás miatt — 50 ezer koronáért eladó. Az
üzlet: áll kávéház. vendéglő es meszárszek-ből, mc-

• • • lyck a legmodernebb berendezésscl vannak ellátva:
• — ezenkivü! szép kerthelyiség,, jégverem, istállók.

egy hold konyha-keit iá ház- é:s üzlettelek 3á • Q  öl
sat. tartozik az üzlethez — A ház öt éve teljese-n ujj* lett építve és
mindenhova ac«stylen-világitas van bevezetve. Átvételhez 10 ezer
korona szükséges. Cim megtudható a kiadóhivatallbán. 1 -fi

Eladó szálloda és vendéglő
(h á záu l együtt).

Nagy sarok épület. 1001 -öl területen s közvet..i: a vasút 
á llom ás  m ellett ;. ksuk s melyhez. rugalmas csap szck , 
étterem  ■ mellékhelyiségek (szrpaiék bálterem  színpad 
kö rh cly isegek , 13 vendégszoba

is -  és ezenkívül gyönyörűen tá s ito tt  kert, j. gverem, 
:s is vetetnél yes kert sat. s <; ' t ' ■ -

visszavonulás miatt örök..ion eladó. Véte lá r • "1 r
venezer korona. Véte lhez: 4.V"'JU negyvenötezer kotona 
szükséges. -- A száil<> 1a «'•> vondegh • ugv a h«-lyi va­
lósiaknak mint a környékbe'ieknrk egyedüli kedvelt lát.>gat-itt 
és kiránduló helye. -  Cím a kiadóhivatalban.

p la d ó  vendéglő.
jó forgalmú beszálló-vendegto

nagy nyári kerthelyiséggel s kitűnő tekepályával 
az ossz. s hu- t■ • t. usegekke szabad kézből 
■ ad" Az üzlethez ezenkívül tágns nyá ri s z ín ­
k ö r  (mulatságokra az egyedüli alkalmas hely ét­
terem  és nagy körhe ly iseg  meA ik több 
mint s/áz tagja var. stb. tartozik Az egész 
üz letben v illanyv ilág ítás. Utivebbct:

K o v á cs Iván B alaton -fogariósn ál T ap olcán

fogadó
Élénk, nagy forgalmú városban, a vasúti indi'házzal szembei
25 s z o b á s  modem r é z b u to ro k k a l fe ls z e ­
r e lt  szállo d a , szét é tte r e m , sö n té s é s  
n a g y k á v é h á z  te lje s  b e r e n d e z é s  eladó.
A fogadóhoz modern fürdőszoba, gyönyörű udvar nagy jég­
verem, beszálló-istálló s a fogadó, vendéglő és kávéházi 
Uzcmhezsziikséges összes helyiségek és eszközök tartoznak
Évi b ér 4500 (négyezerötszáz korona. S z e r ­
z ő d é s  m ég kilenc é v ig  ta r t. Átvételhez
25000 huszonötezer: korona készpéi • szükséges. Eladó csak 
komoly szándéka vevőkkel lép érintkezésbe. Címét megmondja 
a kiadóhivatal. 4—1

v *

■ se|.|'ii. 1 itogAstalan maradion, 

■ialma/.'tt ,,Viniconservator"-t

1 ..VIMCOMSERVAIOR- ItatzaalaUial .
Kiír E-ecreraia-a ki r.m zarvi.

. %?in;conscrvíitor--

\' i ü i j! o s e k E  ni i 1
-■ k -rr-rv gr£ 5 0 g 5 S3  SZ IS Z E K , (HorttlMMl

Jóforgalm u vendéglő
l — és kávéházi üzlet —

szabad királyi bányavarosban -  hol C-7 • iisk óa. ifjúság és sok h va 
tál van — berendezéssel és házzal együtt a tulajdonos elhalálozása 
folytán a z  özvegytő l szabadkézbő l m egvehető, esetleg  
k ibére lhető . V  .

röv id  iüo alatt vagyont szerezhet. . Bővebb r  . manó: a■: 
szívességié Sümegh János ke 1., Selm ecbányán.

ó ó ó ó ó ó ó ó ó ó ó ó ó ó ó ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ • ♦ « ♦

; ^Ysrkales iürtíö
Fogadó-Átvétel

; . . . . . . . . .  erek májusi 30-ig 5tF . június t — 30-ig 2S U
■ szeptember . 15-ig 25 szeptember 15—30-ig 5(1 kedvei én ben
i ... ... i t Itiiuis. augusztus hónapokban nincs kedvezmény,
j Az . . E n s t b i - t - v i i ' . : .  • c

Kiváló tisztelettel

NOVAK FERENC
Erzsébet-villa bérlőié

; m ii'. ■> Télen ál 3 vendéglő üzemben 
.

4P Ferenc József fogadó r

JÉGSZEKRÉNYEK
sörki mérő készülékek szabad szerkezettel 
cte«riutók minden célra legolcsóbb gyári 

árban.

STILLER JÓZSEF kir. szab 
^szekrények gyára i.

; audapezf, V II., Kazincy-ulca 6 b. 
| ezelőtt V li„  Wesselenyi-utca 22.

Ilapittatott 1873.

F ig y e le m ! ,
sas. .mvH .I, lulajd ■: s. sVlLLEfl J0ZS£F j

I f ^ j l N í ^ í ! 
I

SAJT
S zám ta lan  k itün tetés

EMENTÁLI. REPCELAKI. 
TRAPPISTA.

'  r  ROMADOUR. CSEMEGE- es

t
íján lj: TEAVAJ

Szalmaszal-szopókat papir
szalvétát olcson szállít

Nagy választékban llrkiu'iTitph ikkek k . «-t

kun /i'i'i bon-block mindé- nagyság és -
1

i>a;-:ro.. papiliottok süteménvkapszita, papit s
• ' >véink • II "... U sjgtait .. ...tan ik.

r.\ s- ruCuii: stbit o e< s abutt á'ak

BERKOVICS KÁROLY v rí ^

Budapest VII , Síp-utca 5 sz.
Kívánatra á". gyzé,: és minták ::gee:: és!.:- ment
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Zamatos hegyi fajborokat
vendéglősöknek mérsékelt árban szállít a

V i s o n t a i  é s  M á t r a h e g y a l j a i  S z ö l í í t e l e p e k
Postafiók 1 Borértekesitő Rószvénytársasága Teleinn 99. sz.

K özpon ti e ladási iroda és igazgatóság: G YÖ NG YÖ S (H eves  r a ) Fő tér, Lubv-tiáz (uj B ankpa lota ).
540 hold sajat hegyi o ltv án y  m inta szőlő. SÜRi'.i iNWIM
telepeink átlagos é v i term ese 12000 hektói V IS O N T A M A T R  A .

F r o i í t B l i a c n ö  53 M n M  töltslé l l lt S B á o r i i l l ia j ítá iré tts l szá llilta ta t. » » .  « n  t » , » . k
i i  le rá sár láso liil t t lrs a a éa íe s  á ra i ts  tzBiési tíltB líle l H i ia i t l j i i t e U í l .  lj ;„k _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

:óltitelepeink elnöke, Nagym dr. KALLAV ZOLTÁN v. b. t. t.. Hevesmeííye főispánja 
;ti pincéjéből származó: Óborok, Iájuk és évjárat szerint 80 fillértől 200 fillérig.

borok telepeiken szem élyesen megte- 
—  klnthctők és k iválaszthatok. --------

SU fillértől 100 fillérig. 
Hl Iliiéitől 150 fillérig.

E g r i  b o r o k ;
Budapesti k épvise let :

. Banva-utca 12. T e le lőn  122-41

Zala-. Vas- es Som ogvm egyei k ép v ise le t: I  0 :

M á j  D i n i  é s  T í b i  u r a k  K i n i z s i  V I .  r r a a w i - i  I Z  |  j
zö lőte lepeinken  legutóbb k ivá ló  
minőségű és a szokottnál is 
j o b b  fa jborokat termelünk.

s íJ M M m
I t  rÓ S  , t.ngyzavarokuát Zs e» esetést nehez
séf; '■ tisztibb és legegészségesebb asz’ éii
r I !:.tFstZ» j  zom jts illa  futó. — Vidék-e

fsnusrdijmtntes - tás Ké
né'kOli tölti

Y ■ inelv hason • m i ínsége folvtár rvítol'Z a 
8 «t. Lukacs-

fürdő K u tva lla la t Budán.

Bőrbetegségnél, hordókezelesnél
- Csititásná ) szQk séges eljárási .kik rétve teljes 

tje V ts d ig lé iő k  Kaptára . 
* ■. . bog adó' i If fizetőinek kor. 2 5!'.

| j ííávéfcázi és Vendéglői j
herandezesekei: | 

alpacca. chinnozúst árut VESZ Pr E1 AD j
Braun Gyula Budapest, vn.. s,», -utca 14. I

Vendéglősök, kocsm árosok és | 
-■■■—  kávésok figyelm ébe! =

üveg és potccliín áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

iíj. G RŰ N  \V A L 1) Al Ó R I
üveg- és porccllan nagy raktárában I 
Bpest, IV., Ferenc Józseí-rakpart 6. a

1|  G rosz Ö d ö n  és A lb e rt
Bl Számos e lism erő  le v é lle l kitünteteti tö rv . bej. szállotta, 

k >vébáz és v en d ég lők  adás-vevést k özve títő  irodája

- =  BUDAPEST, V ili. RAKÓCI UT 25 —
TELEFON INl'ERl1’RIIAN

IH - 68. 19— 73. 24— 32. 8 6 -4 0  143-99

rhei|ue-számla az Erzsébetvárosi banknál

AZ 1913. EVRE SZÓLÓ

VENDÉGLŐSÖK NAPTÁRA
november hónaphai

IX. ÉVFOLYAMBAN

r.ik meg az eddiginél is nagyobb péidányszámhai

A i  l l  í  i * i l  é i h  ne nBQ'as#Zi*'c e* a kivil.’i j.r alkalmat 
>• l l i n i t  I M R  alra ho(,y a forgalomba hozni szin- 
• dékozó cikkeiket a fogadós, vendéglős, kocsmaion
H l  és kávrs-ipathoz tartozók ezen nagyelterjedc-ttscgO

és kedvelt n a p tá r i - k ö n y v é b e n  ismertessek. 
Hw» A ..Vendéglősök naptára" hirdetései a biztosan #*á-
^  ontható nagy eredményhez képest igen mérsékeltek.

Hirdetéseket szeptember hó végéig 
vesz fel a F o g a d ó  kiadóhivatala 
Budapest, Vili., Rákóci-ut 13. szám.

P in c é r e k  f i g y e l m é b e !
F ő ­ fize tőp incérek . k iknek oltlu l-zsebh írcu  <papírpénzi. 

:ijiy ■ apró- es eziislp. i v  szám ára . p incértáskára van szük- 
úfiük. am elynek  feneke nincs b eillesz tve, kanéin a l'elsrész 
z a ljá va l egy darabbó l készült. — u leuju  lányosabb á ra k  
te llett szerezhetik  be  :

sérvkötögyárosnái, Hl t).l/‘EST, //', 
Károly-korul iX. Központi városház . 
——  Képes árjegyzék bérmentve.-------M o l n á r  U i l m o s

n E R R M flN N  J. L.
cs. és kir. udvari szállító 

1919. évben  alapított o rszágos  szabad. Alpacca-. 

f.h inaezüst- és fém áru-gyárának  főraktára : 

BUDAPEST, IV. KÉR., VAC1-UTCA 8. SZ.
Raktárak Becs, Gráz. l’iága és Tricstben.)

N agy  vá la sz ték  ' Z t t J t A t t e S s X S £ .


